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Abstract

A rare and unique source was used for the research, namely readers’ letters to
the Przyjaciel Ludu (1905-1910) and Zorza Wilenska (1905-1909) weekly
magazines, which were published jointly by the Catholic clergy and lay intel-
ligentsia in Vilnius in the early 20th century. These weekly magazines were
aimed at a specific group of readers — peasants — and their goal was to reform
peasant life through education, from daily habits to political participation and
the formation of Polish national identity. The readers’ handwritten letters, scat-
tered in various Lithuanian memory institutions, found their way into scholar-
ly circulation for the first time. Separately presented are letters to the Przyjaciel
Ludu weekly kept in the archives of the Curia of the Archdiocese of Vilnius,
which until now have not been known to researchers at all.

The study consists of four parts. The first one presents the main program-
matic goals of the weeklies, a discussion of the content of the weeklies, and
the attitude of the editors to the potential reader — the peasant. Such analysis
of the ideological message contained within newspapers is necessary to deter-
mine the expectations and possible needs of readers. The second part of the
article discusses several issues. First, the study aims to establish how editors
of weekly newspapers worked with letters from readers. Second, it examined
how editors tried to maintain constant communication with readers and activate
the readership of their newspapers. The territorial origins of the letter address-
ees were examined separately, and an attempt was made to answer one of the
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most difficult questions — how important the weeklies were for their readers,
why they chose to write to the editors, what goals they pursued and what ex-
pectations they had.

Keywords: Catholic press; readership; letters; Vilnius; 19th century
Translated by Marek Robak-Sobolewski

Streszczenie

Do badan wykorzystano rzadkie i unikalne zrodto — listy czytelnikow do tygo-
dnikéw ,,Przyjaciel Ludu” (1905-1910) oraz ,,Zorza Wilenska” (1905-1909),
ktére w Wilnie na poczatku XX wieku wydawaty razem duchowienstwo kato-
lickie i inteligencja §wiecka. Tygodniki te kierowane byly do okreslonej grupy
czytelnikow — chtopdw, a ich cel stanowito reformowanie zycia chtopskiego
poprzez nauke, poczawszy od codziennych nawykow, a skoficzywszy na uczest-
nictwie w zyciu politycznym i ksztattowaniu polskiej $wiadomosci narodowe;.
Odrgczne listy czytelnikow, rozproszone w roznych litewskich instytucjach
pamigci, po raz pierwszy trafiajag do obiegu naukowego. Osobno prezentowane
sa listy do tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, przechowywane w archiwum Kurii
Archidiecezji Wilenskiej, ktore dotychczas w ogdle nie byly znane badaczom.

Opracowanie sktada si¢ z czterech czgsSci. W pierwszej przedstawiono
glowne programowe cele tygodnikow, dyskusje na temat tresci tygodnika,
stosunek redakcji do potencjalnego czytelnika — chtopa. Taka analiza wywodow
ideowych gazet jest konieczna, aby okresli¢ oczekiwania i ewentualne potrze-
by czytelnikow. W drugiej czesci artykulu oméwiono kilka kwestii. Po pierwsze,
celem badania jest ustalenie, w jaki sposob redaktorzy tygodnikéw pracowali
z listami od czytelnikdw. Po drugie, zbadano, w jaki sposob redakcje staraly si¢
utrzymywac stata komunikacje z czytelnikami i aktywizowac czytelno$¢ swo-
ich gazet. Odr¢bnie zbadano pochodzenie terytorialne adresatow listow i pod-
jeto probe odpowiedzi na jedno z najtrudniejszych pytan — jakie znaczenie dla
swoich czytelnikow mialy tygodniki, dlaczego zdecydowano si¢ napisa¢ do
redakgji, jakie cele realizowano i jakie poktadano oczekiwania.

Stowa kluczowe: prasa katolicka; czytelnictwo; listy; Wilno; XIX wiek

Tk k

Wstep

W badaniach nad kulturg czytelniczg w historiografii dominujg dwa gtowne
nurty. Czg$¢ badaczy dazy do zebrania i opisania danych statystycznych: sieci
dystrybucji prasy oraz jej rozwoju, ustalenia naktadow czasopism. Inna grupa
probuje odtworzy¢ konkretne sytuacje czytelnicze oraz odpowiedzie¢ na pytanie,
,,kto” czytal, ,,co” dla czytelnika oznaczalta prasa i jakie oczekiwania wigzata z nig
osoba, ktdra brata jg do reki. Niniejsze badanie dotyczace kultury czytelniczej prze-
prowadzono zgodnie z koncepcja drugiego nurtu — na podstawie listow czytelnikow
podjeto probe odpowiedzi na pytania o cele komunikacji (zamiast pozostawania
anonimowymi czytelnikami) z redakcjg czasopism, przedmiot publicznego przekazu,
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role prasy dla czytelnika. Do niniejszego badania wykorzystano rzadkie i unikalne
zrodto — listy czytelnikow do redakeji tygodnikdéw ,,Przyjaciel Ludu” (1905-1910)!,
»Zorza Wilenska” (1905-1909)?, ktore na poczatku XX wieku w Wilnie w spo-
sob skonsolidowany wydawaty duchowienstwo katolickie i inteligencja Swiecka.
Tygodniki te byly skierowane do okreslonej grupy czytelnikow — chtopow, majac
na celu zreformowanie ich zycia poprzez nauke, poczawszy od codziennych na-
wykow, a skonczywszy na uczestnictwie w zyciu politycznym oraz ksztattowaniu
polskiej swiadomosci narodowej. W Wilnie, po powstaniu styczniowym, gdy
zakazano wydawania prasy w jezyku polskim, byl to pierwszy sposob (oprocz
ksigzki) ,,publicznej” komunikacji ze spotecznoscia chtopska w celu zmiany jej
zachowan 1 struktur myslowych. Oprocz porad gospodarskich i prezentowania
nowinek technicznych, w tygodnikach tych publikowano teksty historyczne i utwo-
ry beletrystyczne, aktualizowano dziatalno$¢ spoteczng i kulturalng, omawiano
procesy polityczne. W zwiazku z tym czasopisma te niejednokrotnie stawaly si¢
przedmiotem uwagi lokalnych cenzorow, a dalsza dziatalno$¢ wydawnicza czesci
tych tygodnikow (,,Przyjaciel Ludu” i ,,Zorza Wilenska”) zostata zawieszona.

! Zatozycielem tygodnika by? biskup wilenski Edward von Ropp (Eduard Michael Johann
Maria Baron von der Ropp, 1851-1939), podejmujacy starania o powotanie Stronnictwa Konstytu-
cyjno-Katolickiego. Stanowisko wydawcy i redaktora pisma biskup poczatkowo powierzyt Leono-
wi Bogdanowiczowi, w 1907 roku wydawca pisma zostat Edmund Nowicki — wtasciciel drukarni
w gmachu Towarzystwa Ubezpieczen ,,Rossija” przy Placu Katedralnym. Kolejnymi redaktorami
Przyjaciela Ludu” byli ksigza delegowani przez biskupa: w 1907 roku — ks. Leon Zebrowski (1876-
1954), w 1908 roku — ks. Tadeusz Rogala-Zawadzki (1875-1944), na przetomie 1909 i 1910 roku —
ks. Tadeusz Makarewicz. Zespot ,,Przyjaciela Ludu” wydawat kilka bezptatnych dodatkow. Pierw-
sze z nich, redagowane przez T. Rogale-Zawadzkiego pisemko dziecigce ,,Aniot Str6z — Opiekun
Dziatek”, ukazywalo si¢ przez cztery lata: od poczatku istnienia ,,Przyjaciela Ludu” do 6 stycznia
1910 roku. Drugi dodatek — ,,Stowo Boze” — wychodzit migdzy 25 stycznia 1906 a 9 lipca 1908 ro-
ku i byl w catosci poswiecony problemom religii. Kolejne dodatki to — w 1907 roku ,,Dodatek”
iw 1908 roku ,,Rodzina”. W 1906 roku redakcja wydata Kalendarz wiejski ,, Przyjaciela Ludu” dla
mieszkancow wsi i miast na rok 1907. ,,Przyjaciel Ludu” zostal zawieszony przez Wileniska 1zbg
Sadowa, ostatni numer okazal si¢ 7 kwietnia 1910 roku.

2 Tygodnik zaczat ukazywac si¢ 22 grudnia 1905 roku (4 stycznia 1906 roku). Pismo nawigzy-
walo do warszawskiej ,,Zorzy” — ilustrowanego tygodnika dla ludu, ukazujacego si¢ od poczatku
1866 roku. Wydawca ,,Zorzy Wilenskiej” byt Seweryn Houwalt — architekt, wlasciciel biura archi-
tektoniczno-budowlanego w Wilnie, redaktorem zas$ prawnik i nauczyciel Adam Karpowicz (1842-
1914). W 1908 roku kierownictwo przejat Feliks Zawadzki jako wydawca oraz dramatopisarka,
dziataczka o$wiatowa Emma Jelefiska-Dmochowska (1864-1919) jako redaktor. W 1909 roku powstat
odrebny, otwierajacy kazdorazowy numer, ,,Dzial religijno-moralny”, ktorym kierowat ks. Pawet
Kulwie¢ (1883-1912) — autor kilku broszur religijnych wydanych w Wilnie. ,,Zorza Wilenska”
wydawala takze wlasne kalendarze z poradami gospodarskimi. Naktad czasopisma wynosit 2300
egzemplarzy. Dnia 16 grudnia 1909 roku ,,Zorza ,,Wilenska” zostala zawieszona. Przyczyny byly
dwie. Opublikowane w czasopismie artykuly Raclawicka bitwa i Ze szkol cerkiewnych Wilenska
Izba Sadowa uznata za podzeganie ,,polskiej czgéci ludnosci naszego kraju do czyndéw buntowniczych
i zdrady” oraz ,,sianie nienawisci miedzy jedna narodowoscig a druga”. Redaktorka czasopisma
E. Jelenska-Dmochowska zostata skazana na miesigc aresztu.
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Sposoby badania listow czytelnikow: kontekst historiograficzny

Listy czytelnikow, jako jeden z przedmiotow badan nad znaczeniem prasy
periodycznej dla 6wczesnego spoteczenstwa lub poszczegdlnych jego grup, sa
wykorzystywane w badaniach naukowych. Tego rodzaju kwerend nie jest jednak
wiele. Listy czytelnikow do redakcji gazet, zwlaszcza listy os6b pochodzenia
chlopskiego, sa zasobem rzadkim, szczegolnie jesli chodzi o okres ,,dlugiego wie-
ku XIX”. Z reguly badanie listow czytelnikow rozpoczyna si¢ od zaprezentowania
szerokiej publicznosci odkrycia archiwalnego, analizy sposobow, jak redakcje
gazet pracowaly z listami czytelnikow, rekonstrukcji samoidentyfikacji czytelni-
kow, wreszcie postawienia hipotez dotyczacych funkcji, jakie gazeta pehita (lub
mogla pehic) dla czytelnikow. Jak juz wspomnielismy, glownym zrodtem naszych
badan sg listy 0sob pochodzenia chtopskiego. Dlatego tez w konteks$cie historio-
graficznym w niniejszym opracowaniu wykorzystano prace naukowe, podejmujace
problematyke listow czytelnikow do periodykéw przeznaczonych dla chtopow.

W tym przypadku szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ przede wszystkim hi-
storiografii polskiej, w ktorej w latach 80. XX wieku zaczeto bada¢ listy chtopow
do redakcji przeznaczonych dla nich czasopism, takich jak ,,Gazeta Swiateczna”
(1881-1915) i ,,Zaranie” (1907-1915)*. Listy nie stanowig spojnej kolekcji, sg roz-
proszone w kilku instytucjach pamigci od Polski po Federacj¢ Rosyjska, a fakt ich
przetrwania dla przysztych pokolen jest zaskakujacym przypadkiem®. Czes¢ listow
zostala opublikowana’®. Przeprowadzone badania mozna podzieli¢ na trzy grupy.

Przede wszystkim badaczy interesowata praca redakcji z listami od czytelnikow.
Zaobserwowano, ze stosunek redakcji do listow zmienial si¢ w czasie. W drugiej
potowie XIX wieku warszawska ,,Gazeta Swiateczna” zabiegata o swojego czytel-
nika. Listy czytelnikow do redakcji, zwlaszcza od 0s6b pochodzenia chtopskiego,
uznawano za prawdziwg warto$¢. Dlatego redakcja tego tygodnika nie ingerowata
zbytnio w tre$¢ listow, ograniczajgc si¢ jedynie do korekty jezykowej®. Redakcja
tego tygodnika rezygnowata z publikowania pochwat pod swoim adresem i starata
si¢ tonowa¢ wypowiedzi autorow listow, ktorych publikacja w warunkach cenzury
mogta pociggac za soba konsekwencje, grozace zamknigciem pisma’. Tymczasem
redakcje tygodnikow wydawanych na poczatku XX wieku dokonywaty ostrej
selekcji listow czytelnikow: wigkszos¢ listow, ktore nie odpowiadaty koncepcji
ideowej gazety, nie byla publikowana. Z drugiej strony, nawet te listy, ktore wy-
dawano w prasie, byly skracane, poprawiano nie tylko ich styl, bledy gramatyczne
i ortograficzne, ale mocno ingerowano takze w ich tres¢. Wedlug Marii Krisan

3 M. Krisan, Listy do gazety ,, Zaranie” z lat 1909-1915, ,Dzieje Najnowsze”, 2 (1998) s. 22-28.

4 Taz, Chiopi wobec zmian cywilizacyjnych w Krélestwie Polskim w drugiej polowie XIX — po-
czqthku XX wieku, Warszawa 2008, s. 12-13.

5 C. Francelle-Gervais, ,,0to zasylam opisanie calego mojego zycia...” (Listy przedplatnikow
., Gazety Swigtecznej” do Promyka), ,Regiony. Kwartalnik spoteczno-kulturalny”, 4 (1978) s. 76-
102.

¢ M. Klawe-Mazurowa, Listy chfopow do prasy dla wsi w latach 1875-1895 jako zrédlo histo-
ryczne, ,,Przeglad Polonijny”, 4 (1983) s. 36.

7 Francelle-Gervais, ,,0to zasytam opisanie calego mojego Zycia...”, s. 77.



,LISTY DO REDAKCII”: O ZNACZENIU WILENSKICH TYGODNIKOW 295

czasami nawet do tego stopnia, ze podwazano autentyczno$¢ przekazu i oceny
dokonywane przez czytelnikow®.

Inna czg¢$¢ badan poswigcona jest problematyce autorstwa listow. Wérod
tych opracowan szczegbélne miejsce zajmuje dorobek M. Krisan. Badaczka ta
okreslita cechy samoidentyfikacji czytelnikow na podstawie imponujacej liczby
zrodet — 1914 listow czytelnikow pisanych do tygodnikow ,,Gazeta Swigteczna”
i ,,Zaranie”, przechowywanych w instytucjach pamigci w Warszawie, Krakowie
1 Moskwie. W odr6znieniu od wickszo$ci wezesniejszych badaczy, zrezygnowata
ona z identyfikacji czytelnikow wedtug kryteriow pochodzenia spotecznego, zawodu
czy wyksztalcenia. Badaczke interesowato przede wszystkim, jak identyfikowali
si¢ ,,sami” autorzy listow. Krisan podzielita samoidentyfikacje autoréw listow na
sze$s¢ grup: 1) ,,grupowa”, gdy czytelnik uwazat si¢ za cztonka okreslonej grupy
spolecznej, stowarzyszenia lub zwigzku; 2) ,,wedlug zajecia”, ktora okreslata
zardbwno zajmowane stanowisko administracyjne, jak i kwalifikacje zawodowe;
3) ,.terytorialna”, gdy czytelnik podkreslal swoja przynaleznos¢ do parafii, powiatu
lub guberni; 4) ,,ideologiczna”, gdy czytelnik starat si¢ zdefiniowac i okresli¢ swoj
swiatopoglad; 5) ,,swoi”, gdy celem byto podkreslenie, jak wazne jest czytanie
gazety dla konkretnej osoby; 6) ,,obserwacyjna™. Wsrdd czytelnikow przewazaty
osoby o samoidentyfikacji ,,grupowe;j”, druga co do wielkosci grupa czytelnikow
podkreslata swoja dziatalno$§¢ zawodowa lub pochodzenie terytorialne. Ponad
1/3 piszacych listy do redakcji gazet zaliczata siebie do warstwy chlopskiej'®.

Trzeci kierunek badan nad listami czytelnikow poswigcony jest jednemu
z najbardziej ztozonych problemoéw: wyodrgbnieniu motywow, ktore sklaniaty
do pisania do gazety, a najwazniejsze ustaleniu, jakie znaczenie mogla mie¢ ga-
zeta dla swojego czytelnika. Oczywiscie przede wszystkim nalezy oceni¢ fakt,
ze wiekszos$¢ 0sob piszacych do redakcji byta statymi korespondentami. Wsrod
piszacych byli tez tacy, ktorzy poczuli naglta wewnetrzng potrzebe spisania mysli.
Potrzebe te stymulowat ztozony stan psychiczno-emocjonalny'!, przemiana we-
wnetrzna wywotana lekturg — najczeSciej byta to autorefleksja narodowa'?, wrazenia
z podrdzy czy niezwykle wydarzenie'’. Wszystkie te przypadki taczyto jedno —
pisanie do gazety sktaniato autora listu niejako do ,,wzniesienia si¢” ponad siebie,
wyroznienia si¢ z otaczajacej spolecznosci i srodowiska. Jak stwierdzita polska
badaczka Agata Karpowicz, czytelnik niejako opanowywat ,nauke¢ patrzenia na
siebie”'*. Gazeta byla dla odbiorcy nie tyle zbiorem informacji i abstrakcyjnych

8 Krisan, Listy do gazety ,, Zaranie” z lat 1909-1915, s. 22-28.

® Taz, Chiopi wobec zmian cywilizacyjnych, s. 39-44.

10 Tamze, s. 42.

' M. Szpakowska, Listy w sprawach osobistych na tamach prasy, ,,Napis”, 9 (2003) s. 233.
Vilnius 2019 [Daktaro disertacija].

13 A. Karczewska, ,, Wigcej z plugiem niz z piorem przestaje...”. O listach czytelnikow do redak-
cji ., Gazety Swigtecznej” w latach 1881-1914, w: Komunikowanie i komunikacja na ziemiach
polskich w latach 1795-1918, red. K. Stgpnik, M. Rajewski, Lublin 2008, s. 136.

4 A. Karpowicz, Nauka patrzenia na siebie. Egofotografie chlopskich czytelnikéw ,, Gazety
Swigtecznej” (1881-1905), ,,Stan Rzeczy”, 2 (2001) s. 205-241.
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idei, co mozliwoscig zabrania glosu i zasiggnigcia porady. Na te ostatnig funkcje
prasy zwrocit szczegdlng uwage badacz kultury czytelniczej Janusz Kostecki's.
Na podstawie analizy listow czytelnikow, gtownie chtopoéw, Kostecki doszedt do
wniosku, ze dla 6wczesnego chtopa gazeta bylta przede wszystkim zrodtem porad
i przydatnych informacji. Inne funkcje czytania prasy — takie jak np. konsolidacja
cztonkow spoteczenstwa, ktorzy pragneli zmian w swojej spotecznosci, lub gazeta
jako forma spedzania czasu wolnego — miaty dla chiopa drugorzedne znaczenie.

Nalezy podkresli¢, ze w litewskiej historiografii, w poréwnaniu z polskim
dorobkiem naukowym, istniejg odosobnione badania po§wigcone analizie kul-
tury czytelniczej chtopow!'é. W ostatnich latach ciekawe spostrzezenia na temat
kultury czytelniczej chtopow przedstawili mlodzi historycy i literaturoznawcy.
Na przyktad Juozapas Paskauskas, badajacy poczatki kultury czasu wolnego
,»w diugim wieku XIX”, zauwazyl, ze litewska prasa periodyczna poswigcata
wiele uwagi kwestii przyzwyczajenia chtopa do czytania nie tylko ksigzek, ale
i gazet. Badacz zauwazyl, ze na poczatku XX wieku opublikowano szereg in-
strukcji dotyczacych sposobu czytania prasy periodycznej, osobno wyjasniajac,
jakie korzysci moze przynies¢ czytelnikowi lektura gazet'’. Osobne miejsce
nalezy si¢ spostrzezeniom literaturoznawczyni Dalii Pauliukevicitité. Postugujac
si¢ kategorig czytelnikow historycznych, Pauliukeviciiité zbadata relacje migdzy
litewskim czasopismem ,,Ukininkas” (,,Chlop”, 1890-1905) a jednym z jego
korespondentow. Jako jedna z pierwszych w historiografii litewskiej badaczka
ta ukazata transformacj¢ wewnetrzna, spowodowang czytaniem gazety'®.

Zrédla badania

W niniejszym opracowaniu wykorzystano rekopismienne listy czytelnikow,
pisane do tygodnikow ,,Przyjaciel Ludu” i ,,Zorza Wilenska™. Zrodta te s3 po raz
pierwszy wprowadzane do obiegu naukowego. Listy te nie tworza spojnej kolekcji
1 53 rozproszone w réznych instytucjach pamieci na Litwie. Redakcyjne archiwa
wymienionych tygodnikéw nie zachowaty si¢. Listy czytelnikow sa przechowywane
w osobistych zbiorach osob zwigzanych z pracami wydawniczymi tygodnikow.
Tak wigc pojedyncze listy czytelnikow, wysytane do tygodnika ,,Zorza Wilenska”,
znajduja si¢ w zbiorach osobistych lekarza i aktywnego uczestnika zycia spotecz-
nego w Wilnie, Wtadystawa Zahorskiego (1858-1927)" oraz historyka literatury

15 J. Kostecki, Z. Byczkowska, Czytelnictwo czasopism ludowych w Krélestwie Polskim w dru-
giej potowie XIX wieku, ,,Przeglad Humanistyczny”, 10 (1978) s. 107-127.

16 D. Maskulitniené, Spaudinto Zodzio autoritetas XIX a. Lietuvos kaime, ,,Knygotyra”,
44 (2005) s. 50-59.

17 Wiecej na ten temat zob. rozdziat dysertacji: Skaitymas kaip , nepageidaujamy” pramogy
alternatyva. J. Paskauskas, Laisvalaikio kultira didziuosiuose Lietuvos miestuose ir provincijoje
XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje, Vilnius 2017 [Daktaro disertacija. Humanitariniai mokslai,
istorija (05H)].

'8 Wiecej na ten temat zob. rozdziat dysertacji: Skaitytojo samprata: istorinis skaitytojas
XIX a. pab. — XX a. pr. Lietuvoje, Pauliukevicitte, Lazdyny Pelédos kiryba, s. 74-91.

19 Litewskie Panstwowe Archiwum Historyczne (Lietuvos valstybés istorijos archyvas, dalej —
LVIA), f. 1135, ap. 8, b. 2. Wiladystaw Zahorski, syn doktora medycyny Bronistawa Zahorskiego
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i prawnika Adama Karpowicza (1842-1914)%, a takze w zbiorach autografow
Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich?'.

Szczegolng uwagg cheieliby$Smy poswiecic¢ kolekcji listow, adresowanych do
redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, a nieznanej dotychczas badaczom. W 2005 ro-
ku do archiwum Kurii Archidiecezji Wilenskiej przekazano archiwum ko$ciota
$w. Piotra i Pawla w Wilnie. Opisem dokumentow archiwalnych zajmowata si¢
Janina Bieliniené — kierowniczka Dziatu Drukéw Rzadkich Akademii Sztuk Pigk-
nych w Wilnie, ktéra w czasopismie kulturalnym ,,Siaurés Aténai” zaprezentowata
cze$¢ dokumentow zwigzanych z historig koSciota $w. Piotra i Pawla w Wilnie.
Bieliniené nie ukonczyta jednak swojej pracy, a czes¢ dokumentow z XIX i po-
czatku XX wieku pozostata nicopisana. Wsrdd nich znajduja sig listy czytelnikow,
wystane do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” w latach 1908-1910. Na czele
redakcji tego tygodnika stat wowczas duchowny, wieloletni proboszcz ko$ciota
$w. Piotra i Pawta w Wilnie, aktywny uczestnik zycia spotecznego i politycznego
w Wilnie oraz autor tekstow historycznych Tadeusz Rogala-Zawadzki (1875-
1944)*, ktérego biografia wcigz czeka na uwage badaczy®.

i Marii z Zastawskich, urodzit si¢ w 1858 roku w Swigcianach (gubernia wilenska), nauki medycz-
ne skonczyt w Moskwie. Pracowat jako lekarz powiatowy w Jekaterynburgu, byt lekarzem miejskim
i lekarzem naczelnym w szpitalu miejskim w Czelabinsku, w 1892 roku wraz z rodzina wrocit do
kraju i zamieszkal w Wilnie. W 1905 roku redagowal zastepczo ,,Zorze Wilenska”, w 1906 roku
powotano go na prezesa komitetu redakcyjnego oraz zarzadu czasopisma ,,.Dziennik Wilenski”,
zajmowat si¢ pracg spoteczna i narodowsg oraz badaniami przesztosci Wilna.

2 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich, Dziat Rekopisow (Lietuvos Moksly
Akademijos Vrublevskiy biblioteka Rankras¢iy skyrius, dalej — LMAVB RS), f. 108-1365-1368.
Adam Karpowicz urodzit si¢ w Minsku, w rodzinie adwokata, w 1861 roku ukonczyt nauke w gim-
nazjum w Wilnie, rozpoczat studia na Uniwersytecie Moskiewskim, ktorych jednak nie ukonczyt,
zaangazowal si¢ w powstanie 1863-1864 roku. W 1883 roku wrocit do Wilna, pracowat jako adwo-
kat. Aktywnie wspotpracowat w redakcjach gazet: ,,Dziennik Wilenski”, ,,Kurjer Litewski”, ,,Goniec
Wilenski”, ,,Stowo i Czyn”, ,,Pobudka”. Czynnie uczestniczyt w dziatalnosci Towarzystwa O§wia-
towego ,,O$wiata”, prowadzit wyktady.

2 LMAVB RS, Autografy kolekcija, f. 7.

22 Duchowny urodzit si¢ w miejscowosci Przesiemiency koto Potocka, w rodzinie szlacheckie;.
Ojciec brat udziat w powstaniu styczniowym. Szkote §rednig ukonczyt w Itukszcie 1 Wilnie, w latach
1893-1896 studiowat w seminarium duchownym w Wilnie, 23 marca 1896 roku otrzymat $wiecenia
kaptanskie. W 1898 roku rozpoczat prace jako filialista w miasteczku Bogdanowo (powiat oszmian-
ski, gubernia wilenska). W 1899 roku zostat wikariuszem w kosciele $w. Piotra i Pawla w Wilnie.
W 1906 roku otworzyt przy tym kosciele szkote parafialna, w ktorej nielegalnie uczyt dzieci jezyka
polskiego. W 1909 roku zorganizowal §wietlice dla dzieci z biednych rodzin, w ktérej dzieci uczy-
ly si¢ pisania i rekodzieta. W 1913 roku zalozyt przy parafii spotdzielni¢ i winiarnig. W 1919 roku
powotal Dom Ludowy przy Kole Macierzy Polskiej (Koto im. Piotra Skargi), w ktorym dziatata
biblioteka, osrodek miodziezowy, przedszkole. Wigcej zob. Curriculum Vitae autora Kroniki Anto-
kolskiej, LMAVB RS, f. 322, b. 1288, 1. 11-13; Directorium Horarum Canonicarum et Missarum
pro Dioecesi Vilnensi in Annum MDCCCXCIV [1894], Vilnae 1893, s. 146. Dzigkuje dr Vilmie
Zaltauskaité, ktora pomogta wyjasni¢, ze T. Rogala-Zawadzki studiowat w Wilnie w seminarium
duchownym, a nie w Orlowie, jak ksiadz podat w swojej autobiografii.

2 Jedyna badaczka, ktéra interesowata si¢ biografig T. Rogali-Zawadzkiego i jego pracami
historycznymi, jest Aldona PraSmantaité. Wigcej zob. A. PraSmantaite, Dzieje kanonikow regularnych
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Rogala-Zawadzki, ktoremu biskup wilenski Edward von Ropp (Eduard Mi-
chael Johann Maria Baron von der Ropp, 1851-1939) powierzyt specjalne zadanie
zorganizowania w Wilnie periodyku skierowanego do chtopow, zywo interesowat
si¢ sprawami politycznymi. Brat tez udziat w kampanii wyborczej do II Dumy
Panstwowej, a w redagowanym przez siebie czasopismie nie tylko regularnie
publikowat wiadomosci z zycia politycznego Europy Zachodniej*, ale takze nie
stronit od krytyki ambicji rosyjskiego rzadu imperialnego na arenie migdzynaro-
dowej®. Dnia 10 lutego 1910 roku Wilenski Komitet Cenzury wszczat przeciwko
Rogali-Zawadzkiemu sprawe karng za artykuty pt. Dokota Dumy*. W artykutach
tych duchowny twierdzil, ze wtadze carskie bronig jedynie praw i intereséw narodu
rosyjskiego oraz 0sob wyznajacych prawostawie’’. Wedtug opinii cenzora takie
artykuty w tygodniku ,,Przyjaciel Ludu” szerza niezgod¢ mi¢dzy prawostawnymi
a wyznawcami wiary katolickiej®®. W kwietniu 1910 roku ukazat si¢ ostatni nu-
mer tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”. Jednak juz tydzien po zamknigciu wznowit on
swoja dziatalnos¢, zmieniajac nazwe na ,,Przyjaciel”, a redakcjg znowuz kierowali
duchowni katoliccy?®.

Los innych dokumentow zwigzanych z dziatalno$cig wydawnicza tygodnika
,Przyjaciel Ludu” nie jest jasny. W archiwum Kurii Archidiecezji Wilenskiej zacho-
waty si¢ 154 listy czytelnikow, pisane do redakcji tego tygodnika w latach: 1908,
1909 i 1910. Wszystkie listy byly pisane po polsku, czasem z wtrgtami w jezyku
biatoruskim. Nalezy przypuszczaé, ze nie wszystkie trafity do archiwum Kurii
Archidiecezji Wilenskiej. Wsérod dokumentow zachowanych w archiwum prawie
nie ma listow opublikowanych w tym tygodniku w latach 1908-1910. Otwarte
pozostaje pytanie, czy po opublikowaniu listow Rogala-Zawadzki zniszczyt ich

lateranskich w Kronice Antokolskiej, w: Przemijanie i trwanie. Kanonicy regularni lateranscy
w dawnej i wspolczesnej Polsce. Materialy z miedzynarodowej konferencji zorganizowanej z okazji
600-lecia fundacji opactwa Bozego Ciata w Krakowie, pod red. K. Lataka, I. Makarczyk, Krakow
2008, s. 465-480.

W 1909 roku w gazecie pojawita si¢ rubryka ,,Wiadomosci telegraficzne”. W tym samym ro-
ku tygodnik aktywnie §ledzit wydarzenia polityczne na Balkanach i na podstawie doniesien prasy
zagranicznej — m.in. ,,The Times”, zawiadamial, ze wkrotce moze wybuchna¢ wojna w Bosni
i Hercegowinie.

W 1909 roku Rogala-Zawadzki zamiescit karykature polityczna, ilustrujaca konflikt interesow
w Persji pomigdzy Wielka Brytanig a Imperium Rosyjskim. Karykatura ,,W metnej wodzie dobrze
jest ryby towié. To tez maci Anglik w Persyi jak moze i cieszy si¢ juz naprzéd mysla oblowienia
si¢. Tymczasem z drugiej strony siedzi Rosyanin, ktory chciatby takze w Persyi co utowi¢. Chodzi
teraz o to, zeby si¢ ci dalej nie poktocili, a w koncu nie pobily o Persyje”. Dodatek do ,,Przyjaciela
Ludu”, nr 161 [1909], s. 4.

26 Protokot posiedzenia Wilenskiego Komitetu Cenzury, 10 lutego 1910 r., LVIA, f. 601, ap. 1,
b. 39, 1. 89-90.

21 Por. Dokota Dumy, ,,Przyjaciel Ludu”, 2 (1910) s. 8-9; Dokola Dumy, tamze, 3 (1910) s. 8-9.

28 Protokot posiedzenia Wileniskiego Komitetu Cenzury, 10 lutego 1910 r., LVIA, f. 601, ap. 1,
b. 39, 1. 89-90.

2 Wydawca i redaktorem byt ks. Jerzy Sienkiewicz. Kierownikiem pisma przez dtuzszy czas
byt ks. Tadeusz Makarewicz.


https://www.lituanistika.lt/en/search?field=any&mode=phrase&query=Przemijanie +i +trwanie +kanonicy +regularni +latera%C5%84scy +w +dawnej +i +wsp%C3%B3%C5%82czesnej +Polsce +materia%C5%82y +z +mi%C4%99dzynarodowej +konferencji +zorganizowanej +z +okazji +600 +lecia +fundacji +opactwa +Bo%C5%BCego +Cia%C5%82a +w +Krakowie +pod +redakcj%C4%85 +Kazimierza +%C5%81ataka +Ireny +Makarczyk
https://www.lituanistika.lt/en/search?field=any&mode=phrase&query=Przemijanie +i +trwanie +kanonicy +regularni +latera%C5%84scy +w +dawnej +i +wsp%C3%B3%C5%82czesnej +Polsce +materia%C5%82y +z +mi%C4%99dzynarodowej +konferencji +zorganizowanej +z +okazji +600 +lecia +fundacji +opactwa +Bo%C5%BCego +Cia%C5%82a +w +Krakowie +pod +redakcj%C4%85 +Kazimierza +%C5%81ataka +Ireny +Makarczyk
https://www.lituanistika.lt/en/search?field=any&mode=phrase&query=Przemijanie +i +trwanie +kanonicy +regularni +latera%C5%84scy +w +dawnej +i +wsp%C3%B3%C5%82czesnej +Polsce +materia%C5%82y +z +mi%C4%99dzynarodowej +konferencji +zorganizowanej +z +okazji +600 +lecia +fundacji +opactwa +Bo%C5%BCego +Cia%C5%82a +w +Krakowie +pod +redakcj%C4%85 +Kazimierza +%C5%81ataka +Ireny +Makarczyk
https://www.lituanistika.lt/en/search?field=any&mode=phrase&query=Przemijanie +i +trwanie +kanonicy +regularni +latera%C5%84scy +w +dawnej +i +wsp%C3%B3%C5%82czesnej +Polsce +materia%C5%82y +z +mi%C4%99dzynarodowej +konferencji +zorganizowanej +z +okazji +600 +lecia +fundacji +opactwa +Bo%C5%BCego +Cia%C5%82a +w +Krakowie +pod +redakcj%C4%85 +Kazimierza +%C5%81ataka +Ireny +Makarczyk
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rekopisy, czy tez zachowaty si¢ one wraz z inng dokumentacja redakcyjna, ktorej
los pozostaje nieznany.

Struktura badania

Niniejsze opracowanie sktada si¢ z czterech czesci strukturalnych. W pierwszej
czesei artykutu przedstawiono gtowne cele programowe tygodnikow, dyskusje na
temat ich zawartosci oraz stosunek redakcji do potencjalnego czytelnika — chtopa.
Uwazamy, ze zidentyfikowanie zatozen ideowych tygodnikow jest niezbedne do
okreslenia oczekiwan i potencjalnych potrzeb czytelnikow. W drugiej czgsci arty-
kulu omowiono kilka kwestii. Po pierwsze, sposob, w jaki redakcje tygodnikow
pracowaty z listami od czytelnikow. Po drugie, sposoby, w jaki redakcje staraty
si¢ utrzymywac statag komunikacje ze swoimi czytelnikami i aktywizowac czy-
telnictwo swoich gazet. Oddzielnie przeanalizowano pochodzenie terytorialne
nadawcow listow, a takze podjeto probg odpowiedzi na jedno z najtrudniejszych
pytan — jakie znaczenie miaty tygodniki dla tego czy innego czytelnika, co skta-
nialo do decyzji pisania do redakcji, jakie cele probowano osiagnac i jakie wigzano
z tym oczekiwania.

Cele programowe tygodnikow

Dlaczego potrzebna jest osobna gazeta dla chiopow?

W Wilnie czasopisma przeznaczone dla chtopow zaczeto wydawac pod koniec
1905 roku, czyli zaledwie kilka miesi¢cy po uruchomieniu jedynego polskiego
dziennika ,,Kuryer Litewski”. Pojawienie si¢ tych specjalistycznych periodykow
bylo zwigzane z coraz wyrazniejsza walka roznych ugrupowan politycznych o po-
tencjalnych wyborcow w okresie poprzedzajacym wybory do [ Dumy Panstwowe;j.
Przynajmniej Stronnictwo Konstytucyjno-Katolickie na Litwie i Biatorusi, do
ktorego nalezat rowniez wspomniany Rogala-Zawadzki, nie kryto tych zamiarow.
Oprocz partyjnego organu prasowego ,,Nowiny Wllenskle osobne czasopisma
byty przewidziane i wydawane dla robotnikéw (,, Towarzysz Pracy ), 1 osobno dla
chlopow. Dla tej ostatniej grupy spotecznej planowano nawet wydawanie pisma
trojjezycznego — w jezykach polskim, litewskim i biatoruskim*®. Jednocze$nie
z inicjatywa posiadania periodyku dla chtopéw wystapili cztonkowie polskiego
Stronnictwa Narodowo-Demokratycznego, ktorzy 22 grudnia 1905 roku rozpoczeli
wydawanie w Wilnie tygodnika ,,Zorza Wilenska”.

W pierwszym roku dziatalnosci nie byto istotnych réznic w tresci obu tygo-
dnikéw. Redakcje pism w zasadzie identycznie formutowaty i przedstawialy swoje
cele. Chtopi byli postrzegani jako grupa spoleczna potrzebujaca przywodztwa. I oba
tygodniki przypisaty sobie role przewodnikow i1 nauczycieli chtopstwa. W artyku-
tach programowych za pomocg alegorycznych poréwnan wyrazano przekonanie,
ze w nowych warunkach polityczno-spolecznych chtop moze si¢ zagubic¢ — ,,jakby
zbladzi¢ w lesie™!. Twierdzono, ze chtop, ktory nie bedzie czytac przeznaczonych

30 List T. Rogali-Zawadzkiego do administratora diecezji wilefiskiej, 6 maja 1916 r.,
LMAVB RS, f. 318, b. 19737, 1. 3.
31 Powitanie Czytelnikoéw, ,,Przyjaciel Ludu”, 1 (1906) s. 2.
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dla niego gazet, upodobni si¢ do ,,niewolnika, ktory pozwala innym zrobi¢ z siebie
wszystko, co tamci uznajg za stosowne”*?, Wprawdzie redakcje obu tygodnikow,
najwyrazniej §wiadomie, unikaty uzywania okreslen, ktore w taki czy inny sposob
moglyby urazi¢ poczucie godnosci potencjalnych czytelnikow, cho¢ na innych
ptaszczyznach dyskusyjnych nie unikano stwierdzen, ze ,,nasz lud jest ciemny”,
ze chlop nie jest pelnowartosciowym cztonkiem spoteczenstwa, a jedynie ,,na-
szym mtodszym bratem”, ktorym nalezy kierowac i ktorego nalezy nieustannie
edukowac. Poglady te otwarcie wyrazal Whadystaw Zahorski, ktory stat na czele
tygodnika ,,Zorza Wilenska” od lipca 1906 do stycznia 1907 roku®*. Na tamach
dziennika ,,Kuryer Litewski” Zahorski konstatowat:

(...) otrzymaliSmy wreszcie moznos$¢ niesienia naszemu poczciwemu, a tak

jeszcze ciemnemu ludowi §wiatla prawdy i nauki. (...) one sia¢ beda ziarna

prawdy i mitosci, bedg wskazywaty naszemu mtodemu bratu prawa i obowigz-

ki cztowieka i obywatela kraju, rozszerzg jego widnokrag umystowy i beda

walczyly z przesadami, zabobonami, z ktorych niemal zycie naszego chtopa

sktada si¢. Pisma bgda w roli kierownika i nauczyciela tego ludu, a ktoremu

nasz prostoduszny i ciemny chtop gotow $wiecie wierzy¢*.

Zahorski, podobnie jak jego wspdtpracownik z redakcji tygodnika ,,Zorza
Wilenska”, archeolog Wandalin Szukiewicz (1852-1919), oraz ziemianin Ludwik
Cybulski, ktorzy w 1906 roku na tamach dziennika ,,Kurjer Litewski” wystapili
z inicjatywg zatozenia w Wilnie Towarzystwa Oswiaty Ludowe;j**, mieli paterna-
listyczny stosunek do chtopow.

Kreator polskiej tozsamosci narodowej

Oba tygodniki skupiaty si¢ na ksztattowaniu polskiej tozsamosci narodowej. Do
okreslenia tozsamosci narodowe;j ,,Przyjaciel Ludu” stosowat trzy kryteria: ,,jesteSmy
Polakami, kochamy nasza wiare katolickg i nasz jezyk polski, broni¢ bedziemy
ciaggle naszych skarboéw narodowych, wzbudzajac dla nich mitos¢ i rozwijajac
wérdd ludu naszego™®. Szczegblng wage przywigzywano jednak do jezyka. Jezyk
byt pierwotnym i podstawowym kryterium okre§lajacym narodowos$¢, co dobrze
ilustrowal tenze artykut redakcyjny ,,Przyjaciela Ludu”, w ktérym mianowicie
stwierdzono: ,,my, Polacy, jesteSmy szczesliwi, albowiem mamy tak pickny i bogaty

32 A K. [Adam Karpowicz], Do Czytelnikow, ,,Zorza Wilenska”, 25 (1905) s. 1.

33 Curriculum vitae dr. Wtadystawa Zahorskiego, LVIA, f. 1135, ap. 8, b. 2, 1. 10.

3% Wiadystaw Zahorski, List otwarty do ,, Przyjaciela Ludu”, ,,Kuryer Litewski”, 25 (1906) s. 3.

35 Towarzystwo to zostalo zatozone w 1872 roku w Krolestwie Prus. Inicjatywa powolania
stowarzyszenia nalezata do redakcji ,,Dziennika Poznanskiego”, ktora uznata za konieczne podjecie
nieustannej, zorganizowanej akcji oswiatowej ,,nad ludem”, w obliczu grozby germanizacji szkol-
nictwa, a takze w celu poglebienia w masach Swiadomosci narodowej. Zgodnie z regulaminem to-
warzystwa, jednym z gtownych celow byto szerzenie o§wiaty wsrdd ludu w jezyku polskim, na
obszarze caltego zaboru pruskiego, §rodkami do celu miaty by¢ zaréwno tworzenie i wspieranie
wydawnictw dla ludu, kolportaz ksiazek i obrazkoéw po najnizszych cenach, a takze zaktadanie po
wsiach i miastach bibliotek i ochronek dla dzieci przedszkolnych.

36 Powitanie Czytelnikoéw, ,,Przyjaciel Ludu”, 1 (1906) s. 3.
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jezyk, z ktoérym zaden inny jezyk rownac si¢ nie moze™’. Redakcja tego tygodnika
duza wage przywigzywata do podkreslania wyjatkowosci jezyka polskiego.

Przede wszystkim jezyk polski byt uwazany za dar Bozy, podkreslajac, ze
dar ten nalezy chroni¢ bardziej niz inne skarby narodowe. Osoba wyrzekajaca si¢
jezyka ojczystego (tj. polskiego) byta uwazana za ,,zwyrodnialca, wrecz zdrajceg,
niegodnym miana rodaka™. Wyjatkowos$¢ jezyka polskiego podkreslano takze
poprzez inne cechy: jezyk polski jest jednym z najstarszych w Europie Zachod-
niej, byl jezykiem sprawowania wladzy i tworczosci w Rzeczypospolitej Obojga
Narodow*. W tygodniku ,,Zorza Wilenska” wkrotce pojawila si¢ nawet osobna
rubryka zatytutowana ,,Porady dla osob, ktore chca nauczy¢ si¢ czytaé i pisac”.
Tygodnik prowadzil aktywng korespondencje z osobami, ktore zwracaty si¢ do
redakcji o pomoc w nauce jezyka polskiego. Redakcja na wlasny koszt wysytata
tym osobom odpowiednie ksiazki, utrzymywata stalg korespondencije i starata si¢
ocenia¢ postgpy w nauce®. Pdzniej taka sama rubryka pojawita si¢ w tygodniku
,»Przyjaciel Ludu” — zamieszczano tam tytuty elementarzy, podrecznikow do nauki
jezyka polskiego i historii Polski. Spodziewano si¢, Ze materiaty te beda przydatne
W organizacji procesu nauczania w domu i w szkotach, ktore w tamtym czasie
probowato jeszcze legalnie zaktadaé Polskie Towarzystwo Oswiatowe ,,O$wiata”.
Kiedy dziatalnos¢ tego towarzystwa zostata zakazana (w 1908 roku), tygodnik
»Przyjaciel Ludu” w dalszym ciggu regularnie publikowat literatur¢ dydaktyczna.
Redakcja zachgcata do nauki pisania w jezyku polskim i historii Polski w domu.
Wyjasniano, ze rzad zniost kary pienigzne za nauczanie domowe dzieci i mtodziezy
i nie wszczyna spraw karnych*'.

Czytelnik aktywny politycznie

Po ukazaniu si¢ pierwszych numeroéw ,,Zorzy Wilenskiej” jeden z korespon-
dentow tygodnika, archeolog Wandalin Szukiewicz zaproponowat redaktorowi
utworzenie osobnego dziatu poswigconego kwestiom polityki. Szukiewicz, posia-
dajacy wieloletnie doswiadczenie w prowadzeniu gospodarstwa rolnego w Naczy
(gubernia wilenska, powiat lidzki), zauwazyl, ze wojna rosyjsko-japonska zwigk-
szyta zainteresowanie chtopoéw polityka. ,,Czasy wojny mingly, ale ciekawski chiop
nudzi si¢, gdy nie otrzymuje informacji o tym, co dzieje si¢ na Swiecie, szerzej

37 Tamze, s. 5.

38 M. Bohusz [?], Polakowi Bég dal mowe, z niej oswiata do zbawienia wiedzie, ,,Przyjaciel
Ludu”, 6 (1906) s. 2.

39 Tamze.

40 Sprawozdanie dziatu ,,Biuro Porad” tygodnika ,,Zorza Wilefiska” za lata 1907-1909, LVIA,
f. 1135, ap. 8, b. 70-72v. Tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” w 1909 roku réwniez wprowadzit osobng
rubryke ,,Wskazowki dla samoukow”, w ktorej publikowat porady dotyczace nauki czytania i pisa-
nia. Ludwika Zycka, Wskazowki dla samoukéw (jak uczyé sie czytaé i pisac), ,Przyjaciel Ludu”,
161 (1909) s. 61-62; Poradnik dla samoukow. Nauka jezyka polskiego, tamze, 168 (1909) s. 135.

4 Franciszek Hryniewicz, Gdzie szkot niema niech bedzie domowe nauczanie, tamze, 43 (1906)
s. 2-3.
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moéwigc — w polityce”®. Tygodnik pospieszyt zaspokoi¢ zgloszone zyczenia.
Podobnie postapit tygodnik ,,Przyjaciel Ludu”, ktory jak wymieniano wcze$niej,
reprezentowat Stronnictwo Konstytucyjno-Katolickie na Litwie i Biatorusi. Tygodnik
niejednokrotnie wykorzystywat retoryke religijna, aby wytlumaczy¢ czytelnikowi,
Ze jego ,,$wictym obowigzkiem” jest udzial w wyborach*®’. Redakcja zachgcata
swoich czytelnikéw do podejmowania decyzji w sposéb odpowiedzialny —,,z roz-
waga”*. Redakcja tygodnika wzicta na siebie funkcj¢ przewodnika. Tygodnik miat
by¢ ,,tym doradca, ktory wie, na kogo glosowac”*. Program polityczny partii nie
zostat jednak wyjasniony czytelnikowi. Mialy mu wystarczy¢ imiona i nazwiska
przedstawicieli partii w wyborach do Dumy*. Innymi stowy, wyborcom po prostu
podano ,,gotowy materiat do gtosowania”.

Nalezy jednak zwréci¢ uwage, ze tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” za pomoca
tekstow historycznych, utwordéw beletrystycznych i srodkow wizualnych starat
si¢ przekona¢ czytelnika do przywrdcenia dawnych wigzi panstwowych. Juz od
pierwszych numerow szczeg6lng uwage poswigcat kwestii unii, postugujac sie
nawet odpowiednia retoryka. Teksty historyczne na temat unii lubelskiej (1569)
rozpoczynaty si¢ w tygodniku od stow: ,,Wiecznem jest to, co z Boga i mitosci
powstato™¥. Projekcje przysztosci wspolnej panstwowosci przedstawiano na tamach
tygodnika nie tylko w tekstach historycznych, ale tez w odpowiednio dobranych
utworach literatury picknej, ktore miaty wzmacnia¢ emocjonalne postrzeganie
integralnosci ziem Krolestwa Polskiego i ,,Litwy historycznej”. Nieprzypadkowo
»Przyjaciel Ludu”i,,Zorza Wilenska” gtéwng uwage poswiecaty tworczosci Adama
Mickiewicza, Wiadystawa Syrokomli, Jozefa Ignacego Kraszewskiego i Wincentego
Pola. Projekcje przysztosci wspolnej panstwowosci Polski i Litwy przedstawiata
korespondencja, ktora byta prezentowana pod wspolnym tytutem ,,Z Litwy, Biatej
Rusi i Krélestwa”. W celu zilustrowania zwigzkow miedzy ,,Litwa historyczng”
a Polska uzywano réwniez odpowiednich napiséw przy obiektach religijnych. Na
przyktad przy opisie wizerunku Matki Bozej w katedrze wilenskiej tygodnik ,,Zo-
rza Wilenska” uzyt nastepujacych okreslen: z jednej strony widniat napis ,,Swieci
patronowie Litwy i Rusi”, z drugiej — ,,Swieci patronowie Polski”, przy czym oba
napisy zostaly zwieniczone jednym — ,,Matka Boska — Krolowa Polski”*.

Czytelnik aktywny spolecznie

W 1906 roku w tygodniku ,,Przyjaciel Ludu” ukazat si¢ artykut zatytutowany
Gdzie lezy szczescie cztowieka. Co ciekawe, w czasopismie redagowanym przez
duchowienstwo szczescie ludzkie nie bylo definiowane wylacznie wedtug zasad

42 List Wandalina Szukiewicza do Adama Karpowicza, 4 kwietnia 1906 r., LMAVB RS,
f. 7-1726, 1. 7.

$ [Swojl, O wyborach do Dumy, ,,Przyjaciel Ludu”, 2 (1906) s. 5.

4 Tamze.

4 Tamze.

4 Nasi postowie do Dumy, ,,Przyjaciel Ludu”, 15 (1906) s. 1.

47 Wiecznem jest to, co z Boga i mifosci powstato, tamze, s. 2-3.

4 Obraz Matki Boskiej i kaplica sw. Kazimierza w Katedrze Wilenskiej, ,,Zorza Wilenska”,
7 (1906) s. 2.
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religijnych i moralnych. Wrecz przeciwnie, postawiono teze, ze szczescie osobiste
kazdego cztowieka zalezy od dbatosci o zdrowie fizyczne, pracowitosci, samo-
ksztalcenia oraz dziatalnos$ci zrzeszeniowej*. Szczegodlng uwage tygodnik poswiecat
organizacji stowarzyszen spolecznych — tuz po uchwaleniu w dniu 4 marca 1906 roku
Przepisow tymczasowych dotyczgcych stowarzyszen i zwigzkow zamieszczono wy-
czerpujace informacje prawne na ten temat. Tygodnik prowadzit szeroko zakrojong
dziatalnos¢ agitacyjng. Nie tylko wyjasniano, ze chtopi powinni zaktada¢ stowa-
rzyszenia stuzace modernizacji rolnictwa, pozyskiwaniu kredytéw i ochronie praw
majatkowych, ale i opisywano korzysci plynace z istnienia takich stowarzyszen.
Tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” wiele swoich artykutow tytutowal: ,,co mozemy zdziata¢
wspolnymi sitami”. Redakcja starala si¢ przekonac¢ swojego czytelnika, ze czton-
kowie stowarzyszen zdobywaja nowa wiedzg stuzaca modernizacji gospodarstwa.
Dzigki temu chtop nie musi juz pracowac od rana do wieczora, ale moze efektywnie
iracjonalnie wykorzystywac pore dnia. Z drugiej strony, dziatalno$¢ zrzeszeniowa
uczy chlopa jasno formutowac swoje postulaty i w sposéb ukierunkowany dazy¢
do ich realizacji. Dlatego oba tygodniki wprowadzity osobng rubryke pos§wiecona
informacjom prawnym na temat organizacji stowarzyszen.

Dzial porad gospodarskich, ktory konsekwentnie prowadzity oba pisma, bo-
daj najdobitniej wyrazal zamiar zreformowania zycia czytelnikow, poczynajac
od codziennych nawykow, konczac na publikowaniu praktycznych wskazowek
bezposrednio odnoszacych si¢ do zycia codziennego rolnika. Tygodnik ,,Przyjaciel
Ludu” najwyrazniej postawil sobie za zadanie pomoc czytelnikowi pochodzenia
chtopskiego w zorientowaniu si¢ w zachodzacych zmianach i uczynieniu wiedzy
naukowej wiarygodnym punktem odniesienia. Dotyczyto to nie tylko rolnictwa, ale
rowniez ochrony zdrowia. Poczawszy od pierwszych numeréw, obok dzialu porad
gospodarskich, wprowadzono osobne rubryki poswigcone zdrowiu fizycznemu,
takie jak ,,Poradnik zdrowia” i ,,Wiadomosci higieniczne”.

Jak przyciagna¢ czytelnika?

Zachecanie do czytania gazet

Ustawiczne apele i porady dotyczace czytania gazet, zamieszczane w tygo-
dnikach, swiadczyly o trudnosciach w relacjach migdzy spotecznoscia wiejska
a tekstem. Jak trafnie zauwazyt staty korespondent ,,Zorzy Wilenskie;j”, ziemianin
Ludwik Cybulski, gazeta nie byta dla chtopa nowoscia, zwlaszcza w czasie wojny
rosyjsko-japonskiej, gdy w spotecznos$ci wiejskiej sledzono wydarzenia za posred-
nictwem prasy periodycznej. Nie bylo jednak regularnej praktyki czytania gazet.
W wielu przypadkach rolg posrednikow miedzy wydawcami gazet a spotecznos$cia
wiejska petnili miejscowi wihasciciele ziemscy*®. Doskonatym przyktadem takiej
relacji byt sam Cybulski, ktory zwykt oddawaé przeczytany numer tygodnika

¥ Gdzie lezy szczeg$cie czlowieka, ,,Przyjaciel Ludu”, 11-12 (1906) s. 4.

50 To, ze jednymi z gtownych kolporterow gazety byly osoby pochodzenia szlacheckiego, po-
twierdza takze list Jacka Szydtowskiego do redakcji tygodnika ,,Zorza Wilenska” z 1907 roku.
Zauwazyt on, ze ziemianie sami wypisuja nam gazete. List Jacka Szydtowskiego do redakcji ,,Zorzy
Wilenskiej”, LMAVB RS, f. 7, b. 245a, 1. 1.
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»~Zorza Wilenska” najaktywniejszym cztonkom lokalnej spotecznos$ci chlopskie;.
Podobnie ze stowem drukowanym postepowat Franciszek Koncza, wtasciciel
ziemski w Linkowie (gubernia kowienska), ktory prenumerowat litewski tygodnik
katolicki ,,Vienybé” (1907-1933) nie tylko dla siebie, ale takze dla poszczegdlnych
chlopow z okolicznych wsi!. Nie jest wiec dzietem przypadku, Ze czgs¢ chtopow,
komentujac praktyke czytania gazet w swojej spotecznosci, traktowata to zajecie
jako czynno$¢ typowa jedynie dla panow, wlascicieli ziemskich: ,,Gazety sg tylko
dla panow, nie dla nas, zwyktych ludzi; niech panowie je czytaja, my nie jesteSmy
panami, zeby bez potrzeby wyrzucaé pienigdze”*?. Albo ,,Czytanie gazet to pan-
ska sprawa”*. W wielu przypadkach w gazetach nie upatrywano namacalnych,
wymiernych korzysci praktycznych. Jak napisal jeden z czytelnikow tygodnika
»Przyjaciel Ludu”, Mateusz Karpiuk z guberni grodzienskiej: ,,naplou, naplou, i za
toje hroszy pobieraja, zeby oddan hety hroszy na boty, to chodzi uby caty rok™**.
Innymi stowy, wiedza nie byla uwazana za warto$¢ materialna, ktéra mogtaby
zasadniczo zmieni¢ zycie codzienne. Jak stwierdzil inny czytelnik tygodnika ,,Przy-
jaciel Ludu”, z tejze guberni grodzienskiej: ,,M0j ojciec tak robit i jadt chleb, i ja
tak bede zy¢, w to, co napisane w gazecie — nie wierze”>. Redakcje tygodnikow
musialy zatem uzy¢ szeregu argumentow, aby zachgcic¢ spoteczno$¢ wiejska do
zmiany dotychczasowych praktyk czytelniczych.

Redaktorzy i stali korespondenci tygodnikow przygotowywali osobne artykuty
o retorycznych tytutach: Czytac gazety?, Od czego nalezy zaczyna¢ czytanie kazdego
numeru gazety? lub Co robic¢ z ,, Przyjacielem”?. Redakcja tygodnika ,,Przyjaciel
Ludu” starata si¢ przede wszystkim przekona¢ czytelnika o praktycznych korzysciach
ptynacych z czytania gazety. Gazeta byta traktowana jako zrodto przydatnych porad
i kompendium wiedzy: ,,podawaé ludziom wiadomos$ci pozyteczne, mogace si¢
przyda¢ cztowieku w zyciu, albo powoli nauczy¢ go czegos, albo z jakas sprawa
obecna i biegiem Zzycia w kraju i zagranica”*. Redakcja tygodnika zepchngta na
drugi plan znaczenie aktualiow politycznych i spotecznych, starajac si¢ jedno-
czesnie ograniczy¢ zakres lektury czytelniczej. Podobnie jak w gazecie ,,Ziburys”
(1911-1914)%, redagowanej przez litewskie duchowienstwo katolickie, redaktor

5! List Franciszka Konczy do redakcji tygodnika ,,Vienybé”, 27 grudnia 1907 r., Lietuvos na-
cionaliné Martyno Mazvydo biblioteka Rankrasc¢iy skyrius, f. 85, b. 98, L. 1-2.

52 List Mateusza Karpiuka do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 29 marca 1909 r., Sucho-
wola (gubernia grodzienska), Vilniaus arkivyskupijos kurijos archyvas (dalej: VAKA), f. 1, strony
nienumerowane.

53 List Waleriana Borskiego do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 13 maja 1909 r., Biatystok
(gubernia grodzienska), tamze, strony nienumerowane.

5% List Mateusza Karpiuka do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 29 marca 1909 r., Sucho-
wola (gubernia grodzienska), tamze, strony nienumerowane. Tygodnik ,,Przyjaciel Ludu”, publiku-
jac i ttumaczac listy czytelnikow na jezyk polski, czesto zostawial wtrety w jezyku biatoruskim. Nie
mozna wykluczy¢, ze nie zrezygnowano z pomystow ich przeksztatcenia w pisma aktualne rowniez
dla innych grup spotecznych — przede wszystkim Biatorusindéw wyznajacych wiarg katolicka.

55 List Waleriana Borskiego do redakeji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 13 maja 1909 r., Biatystok
(gubernia grodzienska), tamze, strony nienumerowane.

56 Jan Druh [?], Co robi¢ z ,, Przyjacielem”?, ,,Przyjaciel Ludu”, 174 (1909) s. 209.

7 Paskauskas, Laisvalaikio kultira didZiuosiuose Lietuvos miestuose, s. 170.
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,Przyjaciela Ludu” Rogala-Zawadzki apelowat do swoich czytelnikow, aby naj-
pierw sprawdzili, czy gazeta w ich rgku nie jest pismem ,,socjalistow i liberalow”,
ktorzy moga wprowadzi¢ w btad czytelnika i shuchacza i zwies¢ na manowce?®.
Po wybraniu prasy o ,,wlasciwym” profilu, tj. zachecajac do wyboru, zalecano
zaczyna¢ od najwazniejszych, nie tych najbardziej szokujacych wiadomosci, to
znaczy nie od konca gazety, gdzie ,,zamieszczane sg doniesienia o bombach, na-
padach, trzgsieniach ziemi itp.””. Redakcja ,,Przyjaciela Ludu” zaktadata nawet,
ze publikowane w gazetach wiadomosci nie zawsze sg ,,prawdziwe” i trudno jest
je zweryfikowac®. Czytanie gazet i ptynace z tego korzysci postrzegano przede
wszystkim jako zachgte do unowoczes$nienia gospodarstwa i zycia codziennego.
Sugerowano wigc, by czytelnicy zalozyli osobny zeszyt, w ktorym zapisywaliby
wszystkie porady gospodarskie, przeczytane w gazecie’!. W celu przekonania
czytelnika o praktycznych korzysciach ptynacych z czytania gazet, uzywano
nawet tak wymyslnych tytutow artykutow, jak Gips a koniczyna albo czy gazety
dajg pienigdze?, a gtdownym celem tego tekstu bylo: ,,0t6z «Przyjaciel» chce was
pouczy¢, jak macie wktadac¢ swoja prace w rolg, by z niej pociekto trochg wigcej
pieniedzy na wasze utrzymywanie’ %

Rogala-Zawadzki, redaktor tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, stosowal inne me-
tody zwigkszania poczytnosci gazety. Wybieral on co najciekawsze i najbardzie;j
wstrzasajace wydarzenia, wsrod ktorych znalazty si¢ spektakularne katastrofy
i glos$ne przestepstwa. Na przyktad w 1909 roku w tygodniku opublikowano ob-
szerny reportaz o trzgsieniu ziemi na terenie dzisiejszych Wloch wraz z materiatami
wizualnymi®. Z kolei inny wilenski tygodnik, ,,Zorza Wilenska”, w 1908 roku
wprowadzit osobna rubryke ,,Stowniczek wyrazéw obcych, czesto spotykanych
w gazetach i ksigzkach”, w ktorym objasniano ich znaczenie.

Jak utrzymac kontakt z czytelnikiem?

Tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” stale nawigzywat i utrzymywat kontakty ze swoimi
czytelnikami. W 1908 roku w periodyku wprowadzono specjalng mbryke; »Poradnik
dla pytajacych”, do ktorej czytelnicy mogli kierowa¢ pytania i otrzymac¢ odpo-
wiedzi®. Czytelnicy tygodnika chetnie zaczgli kierowa¢ zapytania. Interesowaty

58 Jak zauwazyla litewska literaturoznawczyni Dalia Pauliukevi¢iuté w swojej analizie strategii
publikacji samoksztalceniowych propagatorzy programu ksztatcenia nurtu s0Cj aldemokratycznego
lietuviy savisvietos kanonas ir pirmosios rekomendacmes blbllograﬁjos, w: Lzetqu llteraturos
kanono dirbtuvés (XIX a. pabaiga — XX a. pirma pusé), Vilnius 2022, s. 151. Nalezy zauwazy¢, ze
w 1907 roku przy wydawaniu rocznego kalendarza w Wilnie nawigzano wspotprace z katolickim
tygodnikiem ,,Katolik™.

%9 Jan Druh [?], Co robi¢ z ,, Przyjacielem”?, ,,Przyjaciel Ludu”, 174 (1909) s. 209.

8 Tamze.

81 Tamze.

82 Jan Druh [?], Gips a koniczyna albo czy gazety dajq pienigdze?, ,,Przyjaciel Ludu”, 161 (1909)
s. 55.

83 Straszne nieszczescie, tamze, 157 (1909) s. 2.

% Nie nalezy jednak zapomina¢, ze tanszym i wygodniejszym sposobem byty dla redakcji
publiczne odpowiedzi na zapytania czytelnikow.
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ich gltéwnie przepisy prawne zwigzane z nabywaniem, sprzedaza i podziatem
ziemi oraz kwestie postgpowania spadkowego. Proszono réwniez o wskazanie
ksigzek na temat modernizacji rolnictwa, hodowli bydta, organizacji mtynow
i cen $rodkoéw zabezpieczen przeciwpozarowych. Niektorzy czytelnicy pytali
o mozliwosci ksztalcenia zawodowego — np. gdzie sg kursy dla geodetow, gdzie
mozna nauczy¢ si¢ krawiectwa. Zdarzaty si¢ i cickawsze zapytania. Na przyktad
Ignacy Lawrynowicz prosit redakcje o porade, czy warto wyjezdzaé na zarobek
do Stanow Zjednoczonych®, zas Stefan Borelczukow pytat o kwestie adopcyjne®,
jak tez, czy mozna tupaé¢ kamienie®. O ile jednak tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” pu-
blicznie odpowiadat na pytania zadawane w listach, o tyle inny wilenski tygodnik,
ktory wychodzil rownolegle, wspolpracowat listownie. Redakcja ,,Zorzy Wilen-
skiej” zatozyta ,,Biuro porad”, ktore funkcjonowato przez dwa lata, poczawszy od
1907 roku. Biuro to nie cieszylo si¢ jednak duzg popularnoscia, gdyz zwrocity si¢
do niego zaledwie 42 osoby, z ktorych 24 zdefiniowaty si¢ jako chtopi; pozostate
osoby mozna zakwalifikowa¢ do grupy sprawujacej okreslone funkcje zawodowe
w spotecznosci wiejskiej, takie jak: nauczyciel, organista, pracownik kolejowy,
felczer®®. Oba wilenskie tygodniki skupiaty si¢ jednak na jeszcze innej formie ko-
munikacji z czytelnikami — publikujac ich listy w osobnej rubryce zatytulowane;j
,,Listy naszych czytelnikow”.

Praca redakcji z listami czytelnikow

Trudno jest oszacowac, ile listow od czytelnikow naptywato do redakcji wi-
lenskich tygodnikéw. Mimo duzych wysitkéw obu redakcji zmierzajgcych do
zwigkszenia zainteresowania czytelnikow prasa periodycznag, tygodniki stale bo-
rykaly si¢ z trudno$ciami finansowymi. Na przyktad tygodnik ,,Zorza Wilenska”
byt ciagle dofinansowywany przez redakcje ,,Dziennika Wilenskiego”, prawdopo-
dobnie w celu utrzymania pod swoim wptywem odrebnego organu prasowego dla
chlopstwa, a zarazem szerzenia pogladow ideologicznych narodowej demokracji.
Tygodnik ,,Przyjaciel Ludu” od poczatku byt finansowany ze $rodkow wiasnych
biskupa wilenskiego Edwarda von Roppa®, cho¢ stopniowo popularno$¢ pisma
rosta. W 1908 roku ,,Przyjaciel Ludu” mial 1500 prenumeratoréw, aczkolwiek do
stabilnego funkcjonowania finansowego potrzebowat dwukrotnie wigcej statych
czytelnikow™. Do rozpowszechnienia tego tygodnika mogt przyczynic si¢ rowniez
fakt, ze jednymi z glownych dystrybutorow pisma byli duchowni katoliccy.

65 List Ignacego Lawrynowicza do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 29 kwietnia 1909 r.,
Krynki (gubernia grodzienska, powiat sokolski), VAKA, f. 1, strony nienumerowane.

% List Stefana Borelczukowa do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 24 kwietnia 1909 r.,
Skinder (gubernia grodzienska, powiat sokolski), tamze.

67 List Pawta Borkowskiego do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 13 listopada 1909 r.,
Wiszniew (gubernia wilenska, powiat wilenski), tamze.

% Biuro porad, 1907-1909, LVIA, f. 1135, ap. 8, b. 2, 1. 78-79.

% R. Jurkowski, Edward Ropp jako biskup wileriski 1903-1907 (w 50-tq rocznicg Smierci),
,».Studia Teologiczne”, 8 (1990) s. 253.

0 M. Dovoina-Silvestravidius, Vilnius, ,,Saltinis”, 12 (1908) s. 187.
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Rogala-Zawadzki jako redaktor ,,Przyjaciela Ludu” bardzo intensywnie pracowat
z listami czytelnikoéw, cho¢ w przeciwienstwie do warszawskich periodykow ,,Glos
i Wista” oraz ,,Gazeta Swiateczna” nie zadawat sobie trudu poznania blizej swoich
czytelnikow i ich potrzeb”. Porownujac zbiory listow rekopi$miennych i tych
opublikowanych, staje si¢ jasne, ze Rogala-Zawadzki dokonywatl duzej selekcji.
Publikowane byly tylko te listy, ktore odpowiadaty wizji redaktora. Wickszo$¢
listow miata na celu promowanie ekonomicznej samodzielnosci chtopéw — byly
to listy pokazujace do§wiadczenia pomys$lnego organizowania si¢ w towarzystwa
rolnicze i zaktadania sklepow rolniczych. Czytelnikéw zachg¢cano do zdobywania
wiedzy przez samoksztatcenie — nie tylko do zaktadania i materialnego wspiera-
nia szkot w gminie, ale 1 do pracy samoksztatceniowej. Starano si¢ poprzez listy
czytelnikow wskazywac na szkodliwos¢ alkoholu, ktory prowadzi do nieszczgsli-
wych wypadkow i1 wad rozwojowych u dzieci. Wiele uwagi poswiecano kwestii
emigracji. Tygodnik ten wypowiadat si¢ przeciwko opuszczaniu rodzinnych stron.
Rogala-Zawadzki publikowat odpowiednie materialy wizualne, majace ma celu
wzmocnienie oddzialywania emocjonalnego. Na przyktad w 1909 roku w tygodniku
zamieszczono ilustracj¢ Z nedzy wielkiego miasta. ,,Obrazek przedstawia biedakow
Londynu, spedzajacych noc pod gotym niebem w parku na tawkach podczas $niegu
i dwustopniowego mrozu”’?, a Tomasz Siemieradzki, redaktor polskiego tygodnika
,,Zgoda” w Chicago, opublikowat obszerny artykul pod tytulem Przestroga przed
wychodzstwem do Ameryki’™.

Jednakze w porownaniu z redakcjg ,,Zarania” Rogala-Zawadzki zawsze starat
si¢ wyjasni¢, dlaczego nie publikuje tych czy innych listow. Dazac do utrzymania
mozliwie najscislejszej relacji ze swoimi czytelnikami, redaktor tygodnika stale
wymagat, aby czytelnicy podpisywali listy pelnym imieniem i nazwiskiem™. W prze-
ciwienstwie do ,,Zorzy Wilenskiej”, w tym periodyku nie byty publikowane listy
anonimowe ani listy podpisane pseudonimami. Redaktor ,,Przyjaciela Ludu” stat
na stanowisku, ze ,,list jest rozmowa dwoch 0s6b 1 nikt nie bedzie cheiat obcowac
z 0soba, ktorej imienia nie zna””*. Nie publikowano takze listow, ktorych tres¢ nie
byta zrozumiata. Rogale-Zawadzkiego bardziej interesowaty nie tylko nietypowe
sprawy tej czy innej parafii, ale tez zjawiska i procesy, ktoére mogty zainteresowaé

I'W 1890 roku warszawskie pismo ,,Gtos i Wista” zorganizowato ankiete. Starano si¢ uzyskaé
informacje o sytuacji spoteczno-ekonomicznej chtopow, interesowano sie, jakie ksigzki — o jakiej
tresci i w jakiej cenie — cieszg si¢ najwigkszym popytem, jakich ksiazek czy gazet brakuje, a nawet
jakie sg oczekiwania i cele po przeczytaniu pozadanej ksiazki. Podobnie redaktor ,,Gazety Swia-
tecznej” chcial poznaé kulturg czytelnicza swoich odbiorcow i w 1900 roku zwrdcit si¢ z apelem
do statych czytelnikow, aby przekazali dane na temat tego, kiedy nauczyli si¢ czytac, kiedy zaczgli
czytac¢ gazety, skad dowiedzieli si¢ o gazetach oraz jakie korzysci odniesli z czytania. Por. A. Zda-
nowicz, The First Polish Studies of Reading 1881-1939, ,,Polish Librararies Today”, 8 (2011) s. 68;
Krisan, Chtopi wobec zmian cywilizacyjnych, s. 46; Francelle-Gervais, ,,Ofto zasytam opisanie ca-
tego mojego zycia...”, s. 76.

2 Dodatek do ,, Przyjaciela Ludu”, ,,Przyjaciel Ludu”, 160 (1909) s. 2.

3 Przestroga przed wychodzstwem do Ameryki, tamze, 167 (1909) s. 123.

™ Odpowiedzi Redakcji, tamze, 157 (1909) s. 11.

S Odpowied? Red.[aktora], tamze, 170 (1909) s. 167.
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wszystkich czytelnikow™. Jednak i w takich przypadkach Rogala-Zawadzki nie
chciat straci¢ kontaktu z czytelnikiem i zachecat do korespondencji o innej tresci,
w kazdym razie autor listu, nawet nieopublikowanego, mogl znalez¢ swoje imi¢
i nazwisko w gazecie w rubryce ,,Odpowiedzi Redakcji”. Redaktor tygodnika
,,Przyjamel Ludu” byt stanowczo przeciwny publikowaniu tworczosci wiasnej”
i porad medycyny ludowe;j’.

Audytorium czytelnikow

Autorzy listow

Jak juz wspomniano we wstepnej czesci artykutu, Maria Krisan, opierajac si¢
na rgkopismiennych listach, podjeta probe okreslenia samoidentyfikacji czytel-
nikéw czasopism ,,Gazeta Swigteczna” i ,,Zaranie”. Czytelnikow podzielono na
sze$¢ grup ze wzgledu na sposdb, w jaki podpisywali swoje listy. W przypadku
naszego badania przeprowadzenie analogicznej analizy nie jest mozliwe. Czy-
telnicy podpisywali swoje listy pelnym imieniem i nazwiskiem, a czasem tylko
inicjatami. Ich przynaleznos$¢ do tej czy innej grupy spotecznej lub zawodowej
mozna okresli¢ na podstawie samej tresci listow. Czytelnicy nie starali si¢ specjalnie
wyr6zniac ani podkreslac tych roznic. Wspdlnym elementem, charakterystycznym
dla wszystkich autoréw listow, byto podawanie daty i miejsca napisania listu (wies,
miasteczko, parafia).

Najwigcej listow, ktore zachowaly si¢ w archiwum Kurii Archidiecezji Wilen-
skiej, datowanych jest na 1909 rok. W tym roku redaktor tygodnika ,,Przyjaciel
Ludu” otrzymat 82 listy, w 1908 roku — 24, a w 1910 roku — 48 listow. Wedlug
pochodzenia geograficznego listy czytelnikéw do ,,Przyjaciela Ludu” rozdzielity
si¢ nastgpujgco: gubernia grodzienska — 98 listow, gubernia wilenska — 24 listy,
gubernia minska — 15 listow, gubernia kowienska — 4 listy, gubernia witebska —
10 listow, gubernia podolska — 3 listy. Wsrod autorow listow z guberni grodzien-
skiej przewazaja mieszkancy powiatu biatostockiego (48 listow) i sokolskiego
(40 listow), w guberni wilenskiej — powiatu oszmianskiego (15 listow) i wileniskiego
(7 listow), w guberni minskiej — powiatu kobrynskiego (8 listow) i nieSwieskiego
(3 listy). Ciekawe, ze podobne pochodzenie geograficzne listow mozna zaobser-
wowac, poréwnujac zbiory listow rekopismiennych i listow opublikowanych.
Wigkszos¢ listow opublikowanych w tygodniku pochodzita réwniez z guberni
grodzienskiej i wilenskiej. Mozna wysuna¢ przypuszczenie, ze redakcje tygodni-
kéw byly zorientowane na audytorium czytelnikow z tych terenow. Nie nalezy
zapomina¢, ze gubernie grodzienska i wilefiska charakteryzowaty si¢ do$¢ zroz-
nicowanym sktadem etnicznym ludnos$ci, w porownaniu z gubernia kowienska,
w ktorej dominowata ludnos$¢ pochodzenia litewskiego. Z miejscowosci znajduja-
cych si¢ w guberni kowienskiej do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” dotarty

¢ Odpowiedz Redakcji p. Radziszewskiemu, tamze, 162 (1909) s. 71; Odpowiedz Redakcji
p- Juchniewiczéwnie, tamze, 16 (1909) s. 101.

7 Odpowiedz Redakcji, tamze, 167 (1909) s. 47.

" Odpowiedz Redakcji p. Trybockiemu, tamze, 167 (1909) s. 47.
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pojedyncze listy pisane przez duchownych z miasteczka Troupie czy mieszkancow
okolic miasteczka Jeziorosy.

Nalezy zauwazy¢, ze wickszos¢ listow (121 ze 154) nadestanych do redakcji
tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” pochodzita z miejscowosci wickszych pod wzgledem
liczby ludnos$ci, majacych status miasteczka, co wskazuje na dwa interesujgce
zjawiska. Po pierwsze, na poczatku XX wieku gazeta byla bardziej zjawiskiem
miejskim anizeli Wiej skim. Z dmgiej strony, opisywane w listach zdarzenia i zjawi-
ska pokazu] 3, ze nie bylo wyraznej granicy mi¢dzy c0d21ennym1 zajgciami, a by¢
moze i strukturami rnyslowyrm mieszkancow miasteczka i wsi. Miasteczko byto
jedynie dogodniejszym miejscem do zalatwiania spraw zwigzanych z handlem,
samorzadem lub edukacjg. Co prawda, nie nalezy zapominac, ze cz¢s$¢ listow
(45 ze 154) zostata napisana przez osoby, ktére zajmowaty okreslona pozycje
na zawodowym rynku pracy — duchownych (15 listow), nauczycieli (20 listow),
pracownikow pocztowych (5 listow), organistow (5 listow). Te¢ grupe mozna
warunkowo zaliczy¢ do lokalnej inteligencji, ktéra wyrdzniata si¢ na tle pozosta-
tych czytelnikow cenzusem wyksztalcenia, charakterem dziatalnosci zawodowej,
a w niektorych przypadkach sposobem zachowania. Autorzy pozostatych listow
identyfikowali si¢ jako chlopi i rzemieslnicy, utrzymujacy si¢ z pracy rak.

Co skianialo do pisania?

Jedna z najtrudniejszych kwestii podczas pracy nad zbiorami listow rekopi-
$miennych jest okreslenie stosunku ilo$ciowego migdzy listami od statych kore-
spondentdw i 0sob, ktorych sktonity do napisania do redakcji wydarzenia osobiste
lub okreslone korzys$ci. Z poréwnan, jakich dokonali$my w trakcie analizy listow
opublikowanych i listow rg¢kopismiennych, pisanych do redakcji tygodnika ,,Przyja-
ciel Ludu” w 1909 roku, wynika, ze wérdd czytelnikow gazety byto okoto 40 pro-
cent statych korespondentow, ktorzy nie tylko opisywali zaistniale wydarzenia,
ale takze starali si¢ ocenia¢ zachodzace procesy i zjawiska. Autorzy tych listow
probowali podkresli¢ wtasng wyjatkowos¢, pokazaé, ze wyksztalcenie (umiejgtnosé
czytania i pisania) pozwala im wyrdznia¢ si¢ na tle otaczajacego srodowiska i wy-
dawac¢ o nim opini¢. Niemniej jednak pozostaje kwestig otwarta, jaki byt stopien
aktywnosci tych czytelnikow-korespondentow w zyciu spotecznosci miasteczka
(lub wsi). Inni autorzy listow pisali do prasy pod wptywem impulsu. Do napi-
sania sktaniaty ich niezwykte wydarzenia, przezycia osobiste lub che¢ zdobycia
praktycznych informacji. Listy te sa niezwykle interesujace, poniewaz nie tylko
ukazujg zjawiska zwigzane z mikro$§wiatem miasteczka — dziatalnos$cig kosciota,
szkoty i stowarzyszen spotecznych, ale rowniez pozwalajg wysuwac przypuszczenia
na temat funkcji, ktore mogta petié prasa periodyczna dla swojego czytelnika.

Funkcje tygodnikow dla czytelnika

Tygodnik jako sposob na modernizacje rolnictwa

Byt to jeden z gtownych bodZcow do napisania listu do redakcji. W listach
zwracano si¢ o udzielenie porad dotyczacych modernizacji roznych galezi rol-
nictwa, proszono o przestanie konkretnych ksigzek na temat hodowli zwierzat
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1 ogrodnictwa, a czasem dzielono si¢ przykladami wlasnej pomyslnej praktyki
rolniczej, jak uczynit to Jozef Tumenis, kowal ze wsi Rowno Pole Zarzeckie pod
Wilnem. Podzielit si¢ on z redakcja tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” praktycznymi
korzy$ciami z zastosowania porad przeczytanych w gazecie:
(...) ze postuchalem rady naszego proboszcza na Antokolu i posialem w ze-
sztym roku 230 ziaren zyta, po trzech tygodniach przesadzitem je na 50 kwa-
dratowych arszynach, jedno zdZbto od drugiego na pét arszyna. Przy sadzeniu
uwazatem, by pierwsze kolanko bylo pograzone w ziemi, jak to wskazano
w ,,Przyjacielu”. Chociaz nasza koza i kury sporo naskubaty pigknych klosow,
jednak z tych trzech grzadek, z owych 230 ziarenek otrzymatem 20 funtow
ziarna. Czyz to rzecz nie dziwna, zeby z tak matlej ilosci ziarna, co prawa
miesci si¢ na srebrnym rublu, zebra¢ az 20 funtow ziarna®™.

Jozefowi Tumenisowi wtorowat Franciszek Grzybowski z Szyrwint (gubernia
wilenska, powiat wilenski), ktory w swoim liScie podkreslat, ze dzigki gazecie
udato mu si¢ dowiedzie¢ ,,0 tych ulepszeniach, 0 nowym sposobie gospodaro-
wania”, co pozwolito mu podwoi¢ wydajno$¢ gospodarstwa®. Nalezy zauwazy¢,
ze w obu tych przypadkach autorzy listow uwazali za konieczne podkreslenie
swojej wyjatkowosci na tle otaczajacego ich Srodowiska. Umiejetnos$¢ czytania
i pisania Tumenis i Grzybowski uwazali za ,,wielkie szczescie”. Czytajac gazete,
jako pierwsi otrzymywali wiadomosci i dowiadywali si¢ o praktycznych poradach,
ktérymi dzielili si¢ z rodzing i sgsiadami. W ten sposdb uzyskiwali wyjatkowosé
w lokalnej spotecznosci, a praktyczne korzysSci ptynace z porad rolniczych mo-
gly jeszcze bardziej podkresli¢ ich szczegolne zalety i raz jeszcze zaswiadczyc,
ze zakup czasopism nie jest marnotrawstwem. Widocznie dlatego obaj autorzy
wspomnianych listow z takg radoscig 1 dumg dzielili si¢ swoimi udanymi do-
$wiadczeniami rolniczymi.

Tygodnik jako okazja do oceny zmian

Listy o takiej tresci nalezy zaliczy¢ raczej do grupy listow pisanych przez
stalych korespondentow. Uwazali si¢ oni w swoich spolecznosciach za rodzaj
mniejszosci, zdolnej do oceny nowych procesow i reagowania na zjawiska za-
chodzace w ich otoczeniu. Najwiecej uwagi poswigcono krytyce wychowania,
edukacji i zachowania mtodziezy. Apelowano do rodzicoéw, aby poswigcali wigcej
uwagi wyksztatceniu elementarnemu chtopcow i dziewczynek, poniewaz ,,jesli nie
potrafisz czyta¢ i pisaé, przypominasz bydto, ktore trzymajgc na uwiezi mozna
prowadzié¢ w rdzne strony’®!. Wyksztatcenie postrzegano jako podstawe godnosci
osobistej oraz pomy$lnej dziatalnosci zawodowej. Uwazano, ze wyksztalcenie
moze przyczyni¢ si¢ do zmiany codziennych nawykow, gdy czas wolny od pra-
cy w gospodarstwie przeznacza si¢ na samodoskonalenie, a nie na alkoholizm,

™ List Jozefa Tumenisa do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 4 pazdziernika 1909 r., ROw-
no Pole Zarzeckie (gubernia wilenska, powiat wilenski), VAKA, f. 1, strony nienumerowane.

8 List Franciszka Grzybowskiego do redakc;ji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 29 wrze$nia 1909 r.,
Szyrwinty (gubernia wilenska, powiat wilenski), tamze.

81 List parafian miasteczka Troupie do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 27 grudnia 1908 r.,
Troupie (gubernia kowienska, powiat kowienski), tamze.
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niszczacy zdrowie fizyczne i psychiczne®. Z reguly takie listy o pouczajgcej tresci
pisali duchowni i nauczyciele pracujacy z mtodzieza.

Natomiast autorzy listow, prowadzacy inny rodzaj dziatalnos$ci zawodowej,
wickszg uwage zwracali na inne kwestie. Na przyktad Wincenty Giermak z mia-
steczka Suchowola (gubernia grodzienska) proponowal zmieni¢ ,,tradycje” wy-
dawania postanowien w strukturach sagdow chlopskich pod wptywem alkoholu.
Giermak pisal, ze s¢dziowie wiejscy nie powinni zapomina¢ o wadze swoich
obowigzkow i muszg wykonywac je odpowiedzialnie®. Inna cz¢$¢ autorow listow
obserwowata zachodzace zmiany w mentalnosci. Zaskakujace jest to, ze autorzy
listow wypowiadali si¢ przeciwko zawieraniu malzenstw, kierujac si¢ uczuciami,
nie za$ racjonalnymi kalkulacjami. Wobec takich zmian zgtaszano kategoryczny
sprzeciw. Dlatego z pogarda opisywane sag przypadki, gdy mtoda kobieta nie
podporzadkowuje si¢ woli rodzicow i popetnia samobdjstwo, nie mogac poslubic
ukochanego®, lub gdy mtody mezczyzna jakoby ,,z wielkiej mitoéci” zabija uko-
chana, ktora poslubita innego®. Jeszcze inni autorzy listow wytykali kobietom,
ze holdujac modzie, zaczynajg zamawiac ubrania fabryczne i w ten sposob staraja
si¢ wyr6znic na tle spotecznosci wiejskiej®.

Nalezy zaznaczy¢, ze glosow samych kobiet jest bardzo niewiele. Sposrod
154 listow pisanych do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” sa tylko dwa listy od
kobiet. Jedna z nich, Anna Putnéwna z Kluszczan (gubernia Grodzienska), pytata,
czy mozna uzyskac¢ rozwod¥, druga za$, Franciszka Radziszewska, chciata si¢
dowiedzie¢, czy istnieje piekto®®. W obu tych przypadkach kobiety nie objasniaty,
dlaczego nasungty im si¢ takie pytania. Nie opowiadaly swoich historii osobistych.
Gazete jako przestrzen do wyjawienia swoich mysli i osobistych przezy¢ bardziej
wykorzystywaty czytelniczki piszace do tygodnikow §wieckich ,,Zorza Wilenska”
i, Jutrzenka” (1910-1915)%,

82 List nauczyciela we wsi Starosielce do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 27 grudnia
1908 r., Starosielce (gubernia grodzienska, powiat biatostocki), tamze.

8 List Wincentego Giermaka do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 24 lipca 1909 r., Sucho-
wola (gubernia grodzienska, powiat grodzienski), tamze.

8 List Jozefa Galickiego do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 13 stycznia 1909 r., Rakéw
(gubernia minska, powiat minski), tamze.

8 List Franciszka Jagietly do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 3 lipca 1909 r., Oszmiana
(gubernia wilenska, powiat wileniski), tamze.

8 List Ignacego Robaka do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 3 lipca 1909 r., Prozoréw
(gubernia grodzienska, powiat grodzienski), tamze.

87 List Anny Putnéwny do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 5 marca 1909 r., Kluszczany
(gubernia wileniska, powiat $wigcianski), tamze.

8 List Franciszki Radziszewskiej do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 3 czerwca 1909 r.,
Gielwany (gubernia wileniska, powiat §wigcianski), tamze.

8 Wydawca i redaktorem tygodnika ,,Jutrzenka” byt poczatkowo Jozef Korolec (1879-1936) —
dziatacz spoteczny, dyrektor wilenskiego oddziatu Towarzystwa Przezornosci, w latach 1911-1914 —
prezes komitetu Dni Pogotowia Ratunkowego. Od 1912 roku na stanowisku redaktora naczelnego
nastgpita zmiana: kierownictwo ,JJutrzenki” przejat Witold Kuncewicz (p6zniejszy redaktor odpo-
wiedzialny ,,Kuriera Litewskiego”). Kolejna zmiana zaszta w 1914 roku — szefem pisma zostat
Stanistaw Palczewski. Tygodnik byt redagowany w duchu haset gloszonych przez Narodowa
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Tygodnik jako miejsce do zwierzen

Dwie czytelniczki wspornmanych tygodnlkow opowiedzialy swoje osobiste
historie, liczac na wsparme i zrozumienie. Jedna z nich, Jadwiga (nazwisko nie-
znane), zamartw1aia si¢, ze wedtug prawa ko$cielnego nie istnieje mozliwo$¢ roz-
wodu. Mtoda kobieta po wyjsciu za maz stracita swdj majatek, ktory samowolnie
roztrwonit jej maz. Z coreczka na rekach znalazta si¢ na skraju przepasci, cho¢
w razie rozwodu mogtaby odejs$¢ i znalez¢ wtasciwa osobe™. Inna historia, ktora
roOwniez opowiedziala ta sama Jadwiga, podobnie dotyczyta naruszenia godnosci
osobistej mezatki — jej maz oddat ja za pieniadze swemu przyjacielowi, ktoremu
ona si¢ spodobata’. Otwartym pozostaje pytanie, na ile te historie byty prawdziwe,
ana ile zostaly przedstawione w celu zilustrowania, a moze i zadania, traktowania
kobiety jako pelnoprawnej cztonkini spoteczenstwa bez uszczerbku dla jej god-
nos$ci i honoru. Jedno jest pewne, ze kobiety, ktore zdecydowaly si¢ na pisanie do
gazet, chciaty podzieli¢ si¢ swoimi przezyciami emocjonalnymi® i pragnety zmian.
Podobny tok rozumowania widzimy takze w niektorych listach pisanych przez
mezcezyzn. Najczesciej byly to listy od czytelnikow, ktorzy wyjechali do pracy
w odlegtych miejscowosciach. Autorzy takich listow wyrazali swoje przezycia
emocjonalne w wierszach®, ktorych, jak juz wspomniano, gazeta ,,Przyjaciel Lu-
du” nie drukowata. Jeden z takich listow napisat Kazimierz Szpakowski z Minaj¢
(gubernia kowienska, powiat kowienski), ktory utozyt wiersz zatytutlowany: Trzeba
pozegnac swoj kraj. Uczucie strachu przed zblizajaca si¢ wojng opisat w swoim
liscie inny czytelnik tygodnika ,,Jutrzenka”, Jan Franszkowicz. Obaj jego synowie
zostali wcieleni do wojska, a ten starszy juz mezczyzna (67 lat), ktory przez cale
zycie pracowat jako ciesla, dzielit si¢ swoja wizjg, w ktorej Bog objawit mu, ze na
sztandarach armii carskiej powinny by¢ umieszczone znaki krzyza®. Jan Fransz-
kowicz nie tylko dzielit si¢ swoja wizja, ktéra mogta by¢ zwigzana z Igkiem przed
wojng i mozliwoscig utraty obu synow, ale tez zwrdcit si¢ do redakcji gazety jako
instytucji, ktora mogta bezposrednio wystapi¢ do cara.

Tygodnik jako oredownik i doradca

Interesujacy pod tym wzgledem jest rowniez list Jacka Szydlowskiego do
redakcji tygodnika ,,Zorza Wilenska” z 1907 roku. Pochodzenie terytorialne au-
tora listu nie jest jasne, w liScie nie zostata odnotowana miejscowos$¢, a koperta

Demokracje. ,,Jutrzenka” odziedziczyta po ,,Zorze Wilenskiej” niemalze identyczna szat¢ graficzna,
a takze liczbe i uktad stron. Dzielita si¢ na trzy czgsci: ,,Nowiny ze $wiata”, ,,Sprawy gospodarcze”
oraz ,,Nauka i rozrywka”. Wiele artykutléw poswigcano kwestiom literackim, ale takze rolnictwu,
gospodarce, historii oraz tradycji narodowej. Krisan, Listy do gazety ,,Zaranie” z lat 1909-1915,
s. 22-28.

% Jadwiga [?], List do redakcji ,,Jutrzenki”, 12 pazdziernika 1912 r., Poniewiez, LVIA, f. 1135,
ap. 8,b.2,1.32.

! Tamze.

%2 Katarzyna Zebr, List do redakcji ,,Jutrzenki”, 30 listopada 1914 r., LVIA, f. 1135, ap. 8, b. 2,
1. 59.

% Kazimierz Szpakowski, Trzeba pozegna¢ swdj kraj, 21 lipca 1914 r., tamze, 1. 77.

% Jan Franszkowicz, List do redakcji ,,Jutrzenki”, 11 maja 1915 r., tamze, 1. 48-51.
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nie zachowala sig. Autor listu opowiada o ztozonych relacjach migdzy Litwinami
i Polakami. Szydlowski pisze, ze miejscowe duchowienstwo zachgca spotecznosé
wiejska do uzywania jezyka litewskiego zamiast polskiego, podczas gdy miejsco-
wi ziemianie nawotujg do obrony jezyka polskiego. Szydtowski w imieniu catej
spotecznosci wiejskiej, ktora specjalnie zgromadzita si¢ w marcu 1907 roku, posta-
nowil wystosowac do redakcji gazety list z prosba ,,08wietli¢ i prawdy dowiedzie¢
si¢”. Juz to pismo wyraznie pokazato, ze czytelnicy nie tylko mieli zaufanie do
opinii gazety, ale i to, ze w spolecznosci wiejskiej zmieniata si¢ koncepcja au-
torytetow. W tym samym liscie Szydlowski twierdzil, ze w dzisiejszych czasach
nie mozna ufa¢ ziemianstwu. Z drugiej strony, kwestionowano szczero$¢ intencji
duchowienstwa. ,,Z jednej strony, ksi¢za racj¢ maja, zawsze wigcej rozumiejg niz
my, moze oni dla nas i dobrze zycza, ale moze chca, zeby byliSmy ciemni ludzie
i wigcej z nas korzysta¢™’. Czytelnicy tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” nie podwa-
zali autorytetu kleru. Prawdopodobnie w tym wypadku mogty zadziata¢ wzgledy
natury psychologicznej — doskonale zdawano sobie sprawe, ze list kierowano do
gazety prowadzonej przez duchownych. Dlatego tez znaczna cz¢$¢ autorow listow
zwracala si¢ do redakcji gazety z prosba o wstawiennictwo za tym czy innym
proboszczem koSciota, ktory z nakazu przetozonych miat by¢ przeniesiony do
innej parafii®’. Nalezy zauwazy¢, ze wstawiajgc si¢ za duchownym, podkreslano
przede wszystkim jego zdolnosci gospodarskie — w porzadkowaniu i remoncie
kos$ciota, utrzymaniu cmentarza. Dziatalno$¢ spoteczna i publiczna duchownego
byta dla autoréw listow sprawg drugorzedng. Warto dodaé, ze redaktor tygodnika
,Przyjaciel Ludu” Rogala-Zawadzki nie opublikowat zadnego listu o takiej tresci
i widocznie starajac si¢ uchroni¢ gazete przed dalszymi prosbami o podobnym
charakterze, zwrocit si¢ bezposrednio do czytelnikow z zapowiedzia, ze tygodnik
nie bedzie publikowat listow zwigzanych z dziatalnos$cig duchowienstwa i oceng
tej dziatalnosci”’. Jednoczesnie Rogala-Zawadzki wydrukowat jeden z nielicznych
listow, ktore dotyczyly napietych stosunkow religijno-narodowych.

Tygodnik obserwatorem konfliktow religijnych i narodowosciowych

Trzeba zauwazy¢, ze tygodniki ,,Przyjaciel Ludu” i ,,Zorza Wilenska” nie
staty si¢ areng konfliktow narodowosciowych pomigdzy Polakami i Litwinami
wyznajacymi wiare¢ katolickg. Bardzo rzadko te konflikty byly omawianie w tego
rodzaju prasie, a tym bardziej te konflikty nie byly bezposrednio eskalowane.
Takie stanowisko tygodnikow nie byto przypadkowe. Po rozpoczgciu wydawania
w Wilnie tygodnika ,,Zorza Wilenska”, jego najaktywniejsi korespondenci obawiali
si¢, ze nowy periodyk moze stac si¢ areng wyjasniania stosunkéw migdzy ruchami
narodowymi i konfrontacji na tle narodowosciowym?®®. Trudno powiedzie¢, w jakim

% List Jacka Szydlowskiego do redakcji tygodnika ,,Zorza Wilenska”, 1907 r., LMAVB RS,
f.7,b.245a,1. 3.

% List parafian miasteczka Troupie do redakcji tygodnika ,,Przyjaciel Ludu”, 27 grudnia 1908 r.,
Troupie (gubernia kowienska, powiat kowienski), VAKA, f. 1, strony nienumerowane.

9 Odpowiedz? Red.[aktora], ,,Przyjaciel Ludu”, 170 (1909) s. 167.

% List Konstancji Skirmuntt do Adama Karpowicza, 17 lutego 1906 r., LMAVB RS, f. 7,
b. 1723, 1. 2; List Ludwika Cybulskiego do Adama Karpowicza, 13 stycznia 1906 r., tamze, b. 1698,
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stopniu ten apel miat wplyw na fakt, ze Karpowicz, 6wczesny redaktor tygodnika
,,Zorza Wilenska”, wkrotce opuscit stanowisko. Jego odejscie mogto by¢ podykto-
wane wzgledami pragmatycznymi — trudno mu byto pogodzi¢ jednoczesng prace
redaktorska w ,,Dzienniku Wilenskim” i tygodniku ,,Zorza Wilenska”. Jednak
po odejsciu Karpowicza ze stanowiska redaktora w tygodniku ,,Zorza Wilenska”
ukazaty si¢ pojedyncze doniesienia na temat sposobow rozwigzywania konflik-
tow narodowosciowych w Wilnie i okolicach. Najczesciej pisano o konfliktach
zwigzanych z uzywaniem jezyka podczas dodatkowych nabozenstw, niekiedy ze
stosowna reakcja ze strony litewskiej prasy periodycznej”. Takie doniesienia byty
jednak niezwykle rzadkie, tak w ,,Zorzy Wilenskiej”, jak i w ,,Przyjacielu Ludu”.
Jednak w ,,Przyjaciel Ludu”, w porownaniu z ,,Zorza Wilenska”, wigcej uwagi
poswigcano napigciom mi¢dzy roznymi konfesjami (np. katolickami i prawostaw-
nymi i katolikami-zydami), a niektore listy czytelnikow nawet byty publikowane.
Jeden z takich listow zostat wydany w tygodniku w 1909 roku, a jego autorem
byl Szymon Kordyniec ze wsi Zachwilce w powiecie oszmianskim (gubernia
wilenska). Autor listu opowiedzial o zdarzeniu, ktore miato miejsce w domu jego
sgsiada — Konstantego Tabora. W okresie Bozego Narodzenia do Konstantego Ta-
bora, ktory kilka lat wczesniej przeszedt z prawostawia na katolicyzm'®, przyszedt
z wizyta miejscowy duchowny prawostawny Bazyl Mikolski, ktory ujrzawszy
,»ikony katolickie zblizyt si¢ do nich, pozrywatl ze §ciany, poszarpat je w kawalki,
a ramy potamat i rzucit sobie pod nogi, méwiac, ze wiara katolicka nic nie warta,
podobno, jak i obrazy, ktérym migjsce powinno by¢ pod nogami, a nie na $cia-
nach”'"!. Ze swojej strony redaktor tygodnika nie poddat tego wydarzenia zadnej
ocenie, pozostawiajac czytelnikowi mozliwo$¢ wyrobienia wlasnej opinii. Byt to
jednak, jak juz wspomnieliSmy, jeden z nielicznych listow ze zbioru rekopismien-
nego, ktore Rogala-Zawadzki uznat za stosowne opublikowa¢. Warto zauwazy¢,
ze z pordwnania jezyka pisanego rekopisu i opublikowanego listu wynika, ze re-
daktor tygodnika ,,Przyjaciel Ludu” wniost liczne poprawki do tekstu autora listu:
wszystkie wyrazy i zwroty w jezyku biatoruskim zostaly przettumaczone na jezyk
polski, a zdania w jezyku polskim zostaty poprawione stylistycznie.
Rogala-Zawadzki byl jednym z tych, ktérzy zachecali czytelnikow do samo-
dzielno$ci ekonomicznej, na tamach tygodnika nawotywat do zakladania spot-
dzielni i sklepow, nie stronigc od podzegania do wasni narodowosciowych. Tak
w 1909 roku w tygodniku zostal opublikowany list Jozefa Waszkiewicza, ktory
dzielit si¢ swoim udanym do$wiadczeniem w otwarciu matego sklepu w miasteczku
Suchowola (powiat sokolski, gubernia grodzienska). Ale list zawierat nie tylko

1. 2; List redakcji ,,Zorza Wilenska” do L. Abramowicza, 22 grudnia 1907 r., LMAVB RS, f. 79,
b. 17,1 1-2.

9 M. Stankeviéius, Argi cia lietuviy néra?, ,,\Viltis”, 95 (1908) s. 2-3.

100 Warto dodac, ze po ukazie tolerancyjnym cara Mikotaja IT z 17/30 kwietnia 1905 roku roz-
poczeta si¢ masowa konwersja wyznania. Wigcej zob. D. Stalitinas, Masinis konfesijos keitimas
vakariniuose Rusijos imperijos pakrasciuose: lyginamasis aspektas, ,,Lietuvos istorijos metrastis”,
2 (2007) s. 5-18.

101 Listy naszych czytelnikoéw, Szymon Kordyniec, z Zachwilcow, ,,Przyjaciel Ludu”, 170 (1909)
s. 168.
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przechwalki. Jozef Waszkiewicz nie wahat si¢ pisaé o stosowanych przez Zydow
praktykach nieuczciwej konkurencji. Sprzedajg oni zepsute piwo taniej i w ten
sposob przyciaggaja miejscowa ludnos¢ do swoich sklepikoéw i karczem. Wyjasniano,
ze zydowski handlarz sprzedaje towar chrzescijanom drozej niz swoim rodakom'*.
Rogala-Zawadzki wydrukowat w tygodniku caty list, odstgpujac nawet od swoich
zasad — opublikowany tekst byt podpisany jedynie inicjatami. Widocznie w taki
Sposob starano si¢ ochroni¢ tozsamos$¢ autora listu. Nie byt to jednak jedyny tego
rodzaju przypadek. Rogala-Zawadzki opublikowatl takze list Wladystawa Wasilew-
skiego, w ktorym autor starat si¢ obali¢ gtgboko zakorzenione w jego spotecznosci
przekonanie, Ze tylko Zydzi mogg zajmowa¢ sie handlem'?.

Whioski

Listy do redakcji sg subiektywnym, egodokumentalnym zrodtem. Stanowig
odzwierciedlenie postaw aktywnego czytelnika, ktory starat si¢ nawigzac i utrzy-
mac relacje komunikacyjng z gazeta, ktora czytal. Motywy, jakie sktonity autorow
listow do utrzymywania zywego kontaktu z redakcjami gazet, byty zréoznicowane.
Zaskakujace jest to, ze dominujacg grupa autorow listow nie byli stali korespon-
denci, tak zwana inteligencja wiejska (duchowni, nauczyciele, organisci), ktorzy
stawiali przed sobg zadanie oceny procesoéw i zjawisk zachodzacych w otaczajacym
srodowisku. Wigkszos¢ autorow listow pisata do gazety z pobudek osobistych,
z pewnej wewngtrznej potrzeby spisania swoich mysli. Te potrzeby i oczekiwania
byly rozne. Przede wszystkim wilenskie tygodniki ,,Przyjaciel Ludu” i ,,Zorza
Wilenska” stanowity dla swoich czytelnikéw zrodto praktycznych porad gospo-
darskich i prawnych. Pod tym wzgledem listy czytelnikow $wiadczg o pomysinej
wzajemnej relacji miedzy redakcja gazety a jej odbiorcami. Czytelnik potrzebowat
takich informacji gospodarczych i prawnych, ktorych konsekwentnie dostarczaty
wymienione tygodniki wilenskie. Przekazywanym informacjom ufano, czekano na
nie i reagowano, co z kolei §wiadczylo o tym, ze gazeta stopniowo przejmowata role
autorytetu. O tej nowej roli gazety w srodowisku wiejskim wyraznie §wiadczyty
listy czytelnikow, jak ten od Jacka Szydlowskiego, ktory zwrocit si¢ do redakcji
o radg w rozwigzaniu trudnej sytuacji. Gazeta byla postrzegana jako bezposrednia,
bezstronna instytucja w czasie, gdy coraz bardziej zmienial si¢ stosunek spotecznosci
wiejskiej do ,,dawnych” przywddcow spolecznych — ziemianstwa i po cze¢sci du-
chowienstwa. Nawet na poczatku XX wieku w ocenie ziemianstwa mozna dostrzec
slady negatywnej pamigci ,,spolecznej”, gdy przedstawiciele tej grupy pozwalali
sobie na ograniczanie mozliwosci samodzielnosci ekonomicznej chtopow, czasem
z naruszeniem zasad godnosci osobistej i poczucia wlasnej wartosci. Z drugiej stro-
ny, ziemianin coraz cze¢sciej jawit si¢ jako obcy, osoba ,,nie swojego” srodowiska
1 kultury. Duchowienstwo z kolei byto postrzegane nie tylko jako przewodnik zycia
religijnego. Listy czytelnikow ukazuja jeszcze jeden wymiar oceny: osobiste zdol-
nosci duchownego do zarzadzania zyciem gospodarczym parafii (budowa i remont
kosciota, utrzymanie cmentarza).

12 Listy naszych czytelnikow, J. W., Z Suchowoli (Grodz. gub.), tamze, 157 (1909) s. 9.
13 Listy naszych czytelnikow, Wiadystaw Wasilewski, ,,Wiadomos$ci Wiejskie”, tamze, 192
(1909) s. 429.
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Listy czytelnikow ujawniajg jeszcze jeden paradoks — sytuacja polityczna
i ksztattowanie si¢ tozsamosci narodowej, na co byty skierowane akcenty redakcji
tygodnika, poza pojedynczymi przypadkami nie sg przedmiotem refleksji czytel-
nikow. Zjawiska transformacji wewngetrznej spotecznosci wsi (miasteczka) nie
oceniano wedtug kryteriow narodowych, ale wedtug cech, ktore bardziej mowity
o relacjach interpersonalnych cztonkéw spolecznosci wsi (miasteczka). Przede
wszystkim podniesiono warto$¢ osobistej odpowiedzialnosci w wykonywaniu
natozonych obowigzkow w spotecznosci wiejskiej, takich jak wojta czy sedziego.
Osoba wykonujaca te obowiazki byla oceniana nie tylko na podstawie statusu
majatkowego czy cenzusu wyksztatcenia — od takiej osoby wymagano takze od-
powiedzialnosci i rzetelnosci w wykonywaniu powierzonych obowigzkow. W spo-
tecznos$ci wsi (miasteczka) coraz wyrazniej zarysowywaly si¢ nowe mierniki oceny
jednostek, wsrod ktorych wazne miejsce zajmowata cheé posiadania wyksztatcenia.
Wyksztalcenie nie tylko podnosito samooceng, ale bylo rowniez postrzegane jako
jeden z gtdwnych warunkow poprawy wlasnego dobrobytu materialnego poprzez
zdobywanie nowej wiedzy, na przyktad modernizacje gospodarstwa domowego.
Wyksztalcenie byto rowniez traktowane jako jeden z podstawowych warunkow
umozliwiajacych zmiang relacji miedzygrupowych w spolecznosci miasteczka.
Samodzielno$¢ ekonomiczna oparta na wyksztatceniu byta uwazana za jeden
z podstawowych warunkoéw stopniowego przechodzenia od rolnictwa do zbytu
produkcji rolnej. Dzigki wyksztatceniu czlonek spotecznosci wsi (miasteczka)
mogt wejs¢ w obszar dziatalno$ci, w ktdrej wezesniej czul sig obcy.

Listy czytelnikow, cho¢ stanowia dos¢ subiektywna grupe zrodel, reprezentuja
cztonkow spoleczenstwa, ktorzy chca i potrafia samodzielnie podejmowac decy-
zje. Autorzy listow nie tylko wyrozniaja siebie na tle otaczajacego srodowiska
(ktore tez oceniaja), ale takze diagnozuja nowe zjawiska i w swojej krytyce je
identyfikuja. Na poczatku XX wieku stopniowo zmieniat si¢ charakter stosunkow
miedzyludzkich w spoteczno$ci wsi (miasteczka). Malzenstwa chciano zawiera¢ nie
w wyniku kalkulacji ekonomicznych, ale w oparciu o uczucia. Swoja wyjatkowos¢
w spotecznosci wsi (miasteczka) starano si¢ podkresli¢ poprzez ekspresj¢ wizualng
i rezygnacje¢ z tradycyjnego ubioru. Mtodsze pokolenie coraz czgsciej starato si¢
wyrwac ze swojego srodowiska — poszukiwato i wybieralo nowe (nickonwencjo-
nalne) formy spedzania czasu wolnego, podejmowato zdecydowane kroki w celu
opuszczenia rodzimego $srodowiska, a po powrocie angazowato si¢ w dziatalnos¢
oswiatowa — opowiadajac o tym, co dzieje si¢ na ,,zewnatrz”. W niektorych przy-
padkach rowniez gazeta pehita funkcje posredniczacg. Byla postrzegana jako
jeszcze jeden sposob na zaspokojenie ciekawosci — poznawanie ,,innego” $wiata,
wykonujac zwykte zajecia gospodarskie i zyjac w zwyktym otoczeniu.
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